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§ 1. — Sub la titolo Esperantista Scienca Asocio estas fondita internacia asocio, kiu celas pro- 
jiagandi la internacian helplingvon Esperanto ĉe la sciencularon faciligi ĝian uzadon j»er ĉiuj 
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kiuj ne koncernas la administradon de la Asocio. 

§ 8. — ĉiiij aktivaj anoj, kontraŭ la pago de speciale rabatita abono (2 /S anstataŭ 2,75 /ji), 
povas ricevi la oficialan organon de la Asocio aŭ la revuon, kiu ĝin anstataŭas. 

§ 15. — La administra laboro estas komisiita al Internacia Scienca Uficejo, kiu zorgas pri la 
korespondado, plemimigas la laborojn & decidojn de la Asocio & kouservas la arĥivojn. 
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mane la nomon de la banko en kiu li havas 

fM 4- cn Enperaiiln & I. vnloro dcvns <■-, i, .prta.it. 

,, • ! per spesmiloj. P..r tan la e. kon tute kompren- 

: irrĵti ^ eblan de la ne-esperŭntistaj bankistoj, oni jtov- 

#{5 j a« skribi aŭ presigi sur ĝiadorsaflanko klarig- 
\T~ 11 .... . . —- rr . j an rimarkon <•« nacia lingvo montrante la va- 

loron de l spesmUo en nacia mono. Ekz. : se 

la ĉeko estasskribita cn Auglujooni skribos aŭ presigos sur I.m dorsa flanko & en anglalingvo : 

• 'J iu ĉeko estos pagata per leĝa angla mono po 2,003 ŝilingoj por 1 spesmilo. » 
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METEOROLOGIO 

Internaciaj elĵetoj de sondil-balonoj 

Kiel oni scias, ĉiunionate je interkonsentitaj ta*»oj estas farataj en 
inultaj lokoj eljetoj de sondil-balonoj, por la esploro de l altaĵoj de 
1 ’atmosfero. La 30 a de Septenibro, la. l a A 2 # de Oktobro 1008 estis 
tiaj internaciaj tagoj. Kn la kajt-stacio de la («ernmna Marobservejo 
(Deutsche Semarte) en llamhurtf estis elĵetataj en tiuj tri tagoj kvar 
balonoj el kaŭĉuko. Im malordinara trankvileco de ratmosfero en centra 
Kuropo en tiuj tagoj kaŭzis, ke la balonoj, malgraŭ la grandaj alteeoj 
atingitaj, falistre proksime al lastacio: tiu del’ 30 * deSept. ĉe Liirtehnrt/. 
tiu de I vespero de l’l a de Okt. ĉe Laŭenburg; se<l plej riinarkinda estis 
la elĵeto je la matcno de I l a <b* Oktobro, kiu tiniĝis en I/amhttrt/ mem. 
nur II ,4 km. <l<* la stacio. kvankain la balono atingis altecon da preskaŭ 


I kr.minaro. La vorto . ballon » estante jam internacia Si j>1 i simpla ol • aerostato •. 
0,1 proponas preni ĝin, en la fornio : halono. Aerostato efektive ŝajnas tro inalsinipla (en 
paĝo -j-j-J de IT. S. H. tiujare ĝi estas sepfoje presita erare • areostato »). Por balono, supren- 
iranta ktin aparato r>gistianta sen ensidantoj, Fr. • ballon-sonde », G. • Registrierballon • . 
ni pienuK la Irancan vorton, Oar la inetodo dcvenas el Francujoj « sondil-lialono » ŝajnas pli 
j/u^te Ksperanta ol « sond-balono ». l J or Fr. « cerf-volant », G. • Drache », la vorto « fluglud- 
iI** * n, ‘ ŝajnas konvenanta en tiuj okazoj, kiaui ĝi servas seriozajn sciencajn celojn. levante 
aparatojn registrantajn aŭ aliajn, Ameriko estante la elirujo de tiu nova metodo, konvenas 
akcepti specan Anglan vorton • fote • por tiu grava scienca ilo, Esp. « kajto *, des pli ke la 
G. & Fr. vortoj tie ne estas taŭgaj. < ar la vorto « suprenirado », konforma al G. Aufstieg. & 
A. • ascension • , estas malsimpla, mi aliĝas provizore al esprimo « eljeto ., uzati en I. S. R. 
I. c. Do (i. • /{allonaufsfteg • = balou-eljeto, « Drachenaufstieg — kajt-eljeto. (Fr. « as- 

cension de cerfvolant • estas multe pli longa), kvankani nek lialono, nek kajto cstas jetataj, 
sed nur lasataj. 





















Prof. W. Kopi*kn : Internaciaj cljetoj de sondil-balouoj. 



18 km. (17850 m.). Sekve de tio, la interesa registrajo de tiu ĉi eljeto, 
vespere en tiu sama tago, povis esti vidigita al kelke da niembroj de la 
( iennana Meteorologia Societo. kiu jus havis sian kunvenon en llamburg. 
Oi montras tute klare la jenon : de la tero ĝis la alteco de 1700 in°Ĵ, la 
teniperaturo de l aero restis inter 12° A: 13° (’.; pli alte ĝi malkreskis; 
ĝis de 3550 al 4100 m 0J de nove vidiĝis tiel noniata « isotermio » kun 
—3 ; plie sekvis rapida malkresko, ĝis ĉe 13000 m OJ da alteco la 
ekstrema nialvarmo da — G(i c ('estas atingita. IMi alte la temperaturo 
denove kreskis ĝis — 55" ĉe la plej granda alteco, kvankam la balono 
ŝajne dauriĝas supreniri kun sama rapideco <V ventblovado verŝajne restis 
la sama, ĉirkaŭe 4 m. p. sek. Tiu « inverso » de la normala plimal- 
grandigo de la temperaturo en grandaj altajoj, aŭ almenaŭ la ĉesigo 
de la lasta. renkontiĝas ordinare en niaj latitudoj jam ĉe ĉirkaŭ 
10 km. da alteco, en la jiroksimeco de barometraj minimumoj ofte eĉĉe 
7 aŭ 8 km. (ii montriĝis en tiu okazo nur ĉe 13 km. da alteco; tiu tute 
korespondas al la sperto de TEisSKitENc t»E IloitT, ke en regionoj de 
alta barometra premotiu rilate — certe nur trerilate — « varma *• tavolo 
de ratmosfero kutimas montriĝi nur super 12 km.. ĉar ni troviĝis en 
norda duono de grandega maksimumo barometra. 

La kruta suprenirado de I balono A la travidiga aero permesis sekvi 
la balonon per teodolito ĝisĝia eksplodo, A post tiu ĉi de la kajt-stacio 
de la Germana Marobservejo. en tuto80 minutoj. Gisla altecoda4000m. 
ĝi moviĝis malrapide al oriento, poste aertluo de nordoriento ĝin jmrtis 
ree preskaŭ ĝis la zenito de la kajstacio; unu lioro post la elĵeto gi stai is 
plej alte, 81 super horizonto; 14 minutoj poste ĝi eksplodis. sed oni 
povis sekvi ĝin falantan ankoraŭ G minutojn, ĝis ĝia malapero en S. S. E. 
direkto. 

En Ilamburg, kie ordinare ventego forportas la balonojn tiel rapide. 
ife kie la aero tiel ofte estas netravidiga pro nuboj aŭ nebulo tiaj okazoj 
estas multe malpli kutimaj ol en la pli favorata Svislando. 


Prof. W. KorPEN, 

Hon. I)-ro de la Dorpata I niveisitato, 
Hamburg ('German.). 
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PSIKOLOGIO 

Evoluciaj Estetikoj. 


Tial ke la sento pri beleco, — kiel homo nuiitenipe ĝin sentas — ne 
povas klariĝi efektive |»er ia praktika re/ultato, aŭ j»er ia metodo sen- 
tebla per la sentoj, multaj tilozofoj, de Plato ĝis Ficmte, Hegel tV: 
Cakhikke, dogme certigis ke tiu ĉi sento estas unu el tiuj niisteraj feno- 
menoj kiuj ŝajnas elmontri la superhoman elementon en homo; altega 
antaŭsento de tiu estaĵo pri kiu la sentoj |»osedas nenian sperton, & el 
kiu ĉiuj materiaj fenomenoj unue devenas; & tiajn sensencajn frazojn. 

Malnova anekdoto rakontas kiel la Heĝo George III' 1 <Ie Anglolando, 
Ionge pripensis pri iaj pomaj pudingetoj kiujn oni metis antaŭ li por tag- 
manĝo en farnidomo, okaze de vulpo-ĉasado. Fost profunda meditato li 
ekkriis : « Kiel. je la diahlo! povis tiuj ĉi jiomoj eniri tiujn ĉi pudin- 
getojn? » 

Fa scienco metatiziko. okupas similan situacion rilate al la fenomenoj 
de spirita vivo. Je tiu ĉi punkto, tamen, ht filozofio de evolucio elmontras 
— per la mastruma saĝeco de kuiristino — ke kvankam la pudingo, 
kiam ĝi estas metita sur la tahlo, estas nekomprenebla & neklarigelda. 
ĝi ne estas tiele en ĝia unua fonno de pomoj & knedajo. 

I iel ni ne devas konsideri nian ideon de beleco laŭ ĝia nuna kondiĉo 
de perfekteco, sed ni devas esjdori kun la celo eltrovi kiel ĝi fariĝis tio, 
kio nune ĝi estas.. 

La aferu nune estas malfacila sed ĝi estas tute simpla en la unua 
stato. 

Kstas unu strangeco kiu estas komuna al ĉiuj estetikaj seutoj; neniam 
estas ili malagrablaj. La agrablaj sentoj, tamen, kiujn la diversaj specoj 
<le beleco vekas, devenis el diversaj organaj fontoj. Antaŭ ol ni ko- 
mencos elfosi tiujn. ni diru vorton j»ri la agrablaj & malagrablaj sentoj 
mem. 

Agrablaj sentoj estas tiuj, kiuj vekiĝas per impresoj helpantaj iel la 
antaŭzorgon de la individuo aŭ <le la raso; malagrablaj sentoj estas la 
malaj. 

Nur uuu ekzemplo por ilustri tiun fakton : en si niem, ĉiuj odoroj 
estas ekvivalentaj karaktere, & estas nek agrablaj nek malagrablaj. La 
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odoro de jmtrajo. iV la odoro de rozoj estas ne pli diuosaj ol (m dirus) 
Idua A’ verda lumo, aŭ la sonoj de trumpeto iV Huto. Tanien la odoro d<* 
putraĵo estaseco de Huidaj iV gasaj fonnoj de inaterio kiu devenas el la 
agado de bakterioj kiuj estas danĝeraj por homoj, t V' la odoro de rozoj 
apartenas al Horo kiu vivas en sekaj. sunaj bdvoj, & Horiĝas dum la bela 
sezono de la jaro. 

Ilonio al kiu anibaŭ odoroj estus neŭtraj, aŭ kiu preferus la odoron de 
putreco, ne evitus la lokon kie jmtrado okazas: enspirus venenajn gas- 
ojn; eble nianĝus putran niaterion, & sorbus danĝerajn liakteriojn, kiuj 
pli aft uialpli frue kaŭzus inalsanon aŭ morton. Kontraŭe lioino, kiu amus 
la odoron de rozpj, preferus loĝadi en sekaj A sunaj lokoj. en freŝa aero, 
kiu fortigus lian sanon, tial ke liaj fortaj idoj baldaft elpuŝus la mal- 
fortiĝajn idojn de la liomo kiu preferis la odoron de putrajo. 

d iu ĉi leĝo, ke ĉiu j ĝueblaj «V - nialagrablaj sentoj devenas originale el 
la utileco aŭ malutileco de la fenoinenoj, kiuj ilin kaŭzas, ne permesas 
iajn esceptojn. La faktoj kiuj,oni diras, ĝin kontraŭdiras, (*stas nejierfekte 
viditaj afl supraĵe klarigitaj. 

Mi citu unu ekzemplon. 

Alkobolaj Huaĵoj kaŭzas en la drinkanto agrabhijn sentojn, sed estas 
danĝeraj al vivo & saneco. Tio estas fakto. Sed kial alkoludaj Huajoj 
kaŭzas tiajn sekvojn? Unue, ĉar antaŭ ili paralizas A pezigas la orga- 
nisinon, ili ekscitas la nervan sisteinon al ĝia pli alta grado da aktiveco. 
A kaŭzas senton de forto, ĝojo A feliĉo, t. e., staton kiu. laŭ naturaj 
kondiĉoj, nur povas esti kaŭzita per tiaj cirkonstancoj kiuj estas protita j 
por la sano de la individuo, ekzemple, sufiĉo da ripozo A nutrajo. A 
liberigo de maltrankvileco. 

Primitiva liomo spertis la staton kiu antaŭiras ebriecon nur per tiaj 
favoraj cirkonstancoj A tial lernis kompreni ĝin kiel agrablan senton. 
Ne estis longtempo ĝis kiam li sukcesis fari alkoholon, «V povis produkti 
la saman agrablan senton per diversaj «V difektigaj metodoj. 

l)o. la agrablaj sentoj. kiujn la beleco ekscitas en ni. bavas la sanian 
devenon kiel ĉiuj niaj agrablaj sentoj. 

Ili estas la rezultato de tiu ĉi fakto, ke kio ajn nuntempe al ni ŝajnas 
bela, estis originale aŭ prortta aŭ utila, egale por la individuo A por la 
raso. 

La fenomenoj kiujn oni sentas belaj povas esti dividitaj nature en du 
grandaj klasoj, ĉu ili koncernas la individuon. ĉu la rason. Kn la unua 















Max Nordau : Evoluciaj EsUithoj. 


37 


klaso estas la altego, la ĉanno, A la konveno, «V - en la dua, la Im*Io A la 
beleto, 

Tiuj ĉi kvin foiinoj <k* la estetiko ofte konfuziĝas, sed ili zorĝe devus 
esti distingataj unu de alia, 

Ni ekzamenu ĉiujn. & penu konipreni la riiatojn, kiujn ili alportas al la 
instinkto de antaŭzorgo ĉe la individuo A la raso. 

La altego estasla sentopri grandega malprojiorcieeo inter la individuo 
komprenanta. A la fenonieno komprenita, Sz ankaŭ pri la premega super- 
eco de la lasta a) la unua. 

£k 

Cio. kio estas treege granda A potenca kaŭzas la efekton de altegeco. 
Tiu ĉi sento estas proksiniume kunligita kun tiu de timo, «V la du sentoj 
nur povas distingiĝi unu de alia, ĉar la sento de la altego enhavas, krom 
la ideo de nialpotenco, alian ideon, ke bonŝance oni ne bezonas barakti. 
& ke la grandega fenomeno ne uziĝos por ]>reinigi la estajon kiu ĝin 


o • 


La tizikaj fenomenoj kiuj akomjianas la senton de la altego estas 
samaj kiel tiuj, kiujn ni kunligas kun la sento de timo. Doloro, teruro. 
haltigo de la korbatoj. ĉiuj estas simptomoj de la ekscitego de la vaga 
nervo. 

La altego. konsekvence, bavas tre intiman rilaton kun la instinkto de 
singardo ĉe la individuo, t. e.. kun ĝia kutimo sin senti mem en stato de 
kontraŭstaro. ĉe la ekstera niondo, A kalkuli la bazardojn de venko aŭ 
malvenko, okaze de ia barakto kun ĝi. 

La ĉarmo estas la sento kio vekiĝas per tiuj fenoinenoj kiuj, dum mal- 
longa tempo. produktas grandajn nombrojn da impresojje la senteco, 
kaŭzas viglan staton de aktiveco ĉe In centroj de percepto, inteligento A 
juĝpovo. 

Llanka muro kaŭzas lacigan efekton. ĉar ĝi donas nur unu vidan 
impreson A ne necesigas pligrandan statonde aktiveco cerba por eltrovi 
ĝian signifon. Kontraŭe riĉe ornamita muro produktas ĉarman efekton. 
ĉar post la unua ekvido ĝi ekscitas multajn okulnervajn impresojn. A r 
aktivecon de la cerbo por eltrovi la kialon de la ornamo. 

l io kio estas unuforma, kiam ĝi estas disvastigata super grandega 
spaco povas naski altegajn efektojn, sed ne tiujn de ĉarma naturo, kiujn 
multeco sole povas kaŭzi. 

Tiu ĉi lasta ĉesas <*sti sentita kiel ĉarmaĵo, kiam ĝi ne povas kompren- 
igi per sola ekvido, sed postulas de la cerbo troo da laboro por distingi. 









































3S 


Max Nordau : Evoluciaj Estetikoj. 




esplori & analizi; pro kiu rezono, tio kio ostas konfuza A: trofariia ne- 
longe restas ĉarnia. 

La sento (le la ĉarmo, tial. estas kunligata kun tiu ĉi trajto, ke la 

I 

individuo sentas ke la kono de ĝia propra vivo estas agrabla. 

La konveno, vere sentiĝas ne kiel la belo, sed kiel la kontentigo. 

La konveno estas tio kio harnioniiĝas kun l;i Iminanaj elpenspj pri la 
leĝpj kiuj ordigas fenomenon. 

Kkzemple, ŝtona piramido starigita sur ĝia pinto sentiĝus esti tute la 
malo de bela. ĉar ĝi ŝajnas nekonvena, & ĝia aranĝo kontraŭstaras nian 
elpenson pri la leĝo de egalpezo. 

Por citi ekzemplon. tiu ĉi estas la speco da efekto kiu elmontriĝas per 
klina turo de Piso. 

La estetika efekto de la konveno estas kunligata kun tiu instinkto en 
homo kiu lin instigas kompreni fenomenojn & eltrovi tiujn leĝojn. kiuj ne 
estas senteblaj je la sentoj. 

Pro tio ĉi. la konveno kutime elvekas agrablajn sentojn. & la mal- 
konveno elvekas malagrablajn sentojn. 

Tiele ni vidas ke la alt.ego, la ĉarmo& la konveno, ĉiuj estas kunligataj 
kun la fuiidamentaj elpensoj, elpensitaj de homo pri liaj malamikaj rilatoj 
al la ekstera mondo. & ili ĉiuj ekscitas Iian instinkton de memzorgado. 

Nun ni vidos ke la belo & la beleto ambaŭ estas kunligataj kun la 
instinkto de antaŭzorgo de la raso. 

La belo estas ĉiuj impresoj kiuj iamaniere ekscitas la ĉefan centron de 
generacio en la cerbo, ĉu ĝi tion faras rekte, ĉŭ per la kunligado de 
ideoj. La elementa tipo de ĉiuj belajoj laŭ la okuloj de viro, estas virino, 
nubilaĝa, bonsana & kapabla daŭrigi la rason. Antaŭ fraŭlino, lia centro 
de generacio sentas la plej fortan staton da ekscito; la fenomeno & 
elpenso de ŝia beleco elvekas la plej ĝueblajn sentojn, kiujn penso att ek- 
rigardo povas doni. 

La kutimo, kiu nuntempe fariĝas organa, kunligi la fenomenon de 
virino kun la ideo de beleco, & la plaĉaj sentoj kiujn ĝi ekscitas, kaflzas 
ke la boma spirito ankaŭ donas la formon de virino al ĉiu abstrakta 
fenomeno kiun oni sentas esti bela aŭ agrabla. Tiel la ideoj de amikeco, 
famo, saĝeco. simpatio, &c., reprezentiĝas al la sentoj en la formo de 
virino. 

La beleto estas fenomeno kiu estas, aŭ rekte, aŭ per la kunligado de 
ideoj, kunligita kun la elpenso <le infaneco, A vekas la puŝon ami infan- 
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ojii, el kiu hi «mtaŭzorgo de la raso dependas. Kiel beleta, sekve, ni 
rigardas eion, kio estas malgranda. eleganta <V malforta, sed precipe la 
inalpligrandigatan kopion de bonkonataj objektoj, kiuj kutiine ŝajnas 
multe pli grandaj. 

La fizikaj fenonienpj tV- etektpj kiuj estas kaflzataj per la beleto. multe 
similos tiujn, vekitajn per la vido de infano. Virinoj ametas kisi tion. kio 
estas beleta <V ofte deziras ĝin dorloti kvazaŭ patrino. 

Multaj fenomenoj, pro la vasteco multeco de la ideoj kiujn ili vekas, 
elvokas samtempe la instinktpjn de singardo «V- antaflzorgo de la raso, 
iV r ankafl diversajn subajn formojn de fiuj ĉi instinktoj, <V: estas sentataj 
esti belo lafl diversaj manieroj. 

Printempo en la kamparo, ekzemple estas samtempe bela, ĉarma A: 

A 

konvena. (ii ekscitas la centron de generacio ĉar ĝi estis por primitiva 
homo <V r , liaj praavoj la sezono por naskigi la specon. tial keĝi aiportis al 
ĉiuj vivantaj estajoj sufiĉegan provizon da nutrajoj <V r al ili donis tre 
fortegan viveman aktivecon. Ankafi ĝi estas ĉarma, ĉar ĝi enhavas 
grandan sed ne konfuzan nombron da fenomenoj kiuj mem estas agrablaj, 
<V tial kaflzas momente multajn impresojn de la sentoj, Fine ĝi estas kon- 
vena, ĉar ĝi vekas la elpenson de favoraj kondiĉoj al la individua vivo. 

La diferenco inter la sistemoj de estetikoj de la du seksoj, estasorgane 
kaŭzita per la ĝenerala parenceco <V divido de laboro inter la seksoj 
kiel nuntempe aranĝita. 

La vira elemento en la raso reprezentas la ideon de individuisino <V r tial, 
laŭ iaj rilatoj, de egoisteco, kiu nur zorgas pri si mem. afl zorgas pri aliaj 
nur kiam ĝiaj propraj bezonoj tion faras necesa. Sekve la instinkto de 
inemzorgado estas precipe bone konservita, <V tiuj fenomenoj kiuj estas 
alligitaj al ĝi, ekscitas plifortajn efikojn, ol en la okazo de Ia virina 
elemento; tial la vira elemento sentas pli forte ol la virina la senton de 
la altego, la ĉarmo <V la konveno. 

Kontraŭtlanke la virina elemento estas la subteno de la heredigataj 
ecoj, <V ankafl la antaŭgardisto de la raso. Gi ne bezonas batali, ne estas 
almetata al danĝeroj, <V ne bezonas ian specialan vastigon de la instinkto 
de memzorgado, sed kontraflfianke la instinkto pri la antaŭgardo de la 
raso estas fortega, <V ĝi sentas la impresojn kiujn rilatas al sekso <V 
jiatrineco pliforte ol la vira elemento: sekve ĝi sentas ĉefe la belon, 
precipe la beleton. kiu elvokas el tiu aparta virina instinkto, la amon de 
infanoj. 
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Originale la sent-o de la belo estis kaŭ/ita sole per naturaj feiKunenoj; 
arto jtovas igi tiun ei staton nur kiaui ĝi sukeesas veki la elpeuson <!<• 
tiuj naturaj fenontenoj kiujn oni sentas belaj. (iiaj uzeblaj metodoj estas. 
rekta imitado, siinbolisino, iV ĝi ekirigas la niebanikaĵon d<‘ la kunligo <!<• 
ideoj, per elpensoj aŭ itupresoj de la sentoj. 

Tiamaniere lingvajo povas kaŭzi la senton de la altego kiam ĝi ekscitas 
la penson de i<» potencega, io nemezurebla, supera al ltonio, ekzemple. 
kiam ĝi priskribas tutpovan dian estajou. aŭ montras la ĉeeston <!<• 
grandegaj energioj en la fenomenoj de naturo. 

Arhitekturo ekscitas la s<‘iiton <l<* la altego kiam ĝi konstruas kon- 
struaĵojn A palacojn tiel grandege, ke kompare la rigardanto sentas sin 
tiel malgranda A malforta. kiel ii sentas sin koinpare knu abarego aŭ 
primitiva montego. 

La ideo de la konveno faiiĝas jier arta |>roduktajo kiam ĝia celo A ĝia 
leĝo de deveno povas esti tuj rekonata el ĝia formo, kio nur okazas kiam 
ĝi memorigas kutiinajn liaturajn fenomenojn. Laformpj deorganaj bestoj 
A' kreskajoj, de kristaloj. A la grujiigo de grandaj kolektoj da materialoj 
laŭ la intiiio de la leĝoj mehanikaj, estas la tipo <Ie natiiraj fenomeiioj 
al kinj artaj produktaĵoj devas similiĝi jior ke ni ilin komjirenu kiel 
konvenaj & ilin sentu esti belaj. 

Ciu arto sole, ne povas veki ĉiujn estetikajn impresojn, sed nur tiiijn 
kiuj estas kunligataj kun la fenomenoj kiujn ili imitas aŭ memorigas. 

Arhitekturo, ekzemjile, ne povas naski la senton <!<• la belo en la plej 
inalvasta senco de la \<»rt<>. ĉar ĝi ne jiovas eksciti la centron <le g<*- 
neracio; tio povas esti farita jier la apliko <!<• ornama skul|ituro. sed 
tiam, tio ne plu estas arhitekturo. Plie, mii/iko ne jiovas doni la 
iinjireson <le la beleto ĉar ĝi ne jmvas imiti la esencajn trajtojn <l<* la 
fenomenoj de infaneco. nek iliu memorigas per la kunligo <!<• i<l<*<»j. 

Tiuj ĉi estas la fundamentaj karakteroj <l<- naturaj evoluciaj estetikoj. 
kiuj, oni rimarku. ne bezonas alvoki ian transcendentan elementon al sia 
heljK» por klarigi la senton de la belo. 

Max Nohdaŭ '. 


1 Kl • Parado.res • kun penneso dc l aŭtoro. tradukis J. ( . Rkko (Home Fleet, 
Angl.). 
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METAFIZIKO 

m 

La mondoj ideala & materia. 

La grandegeco ( V' ĉarmeco de la Naturo frapas niajn sentojn. Ni tute ne 
povas kredi, ke ĉi-tiuj helecoj estus naskitaj de nia malforta iniago, <V- 
influataj de tiu senta instinkto, ni iom post iom alkliniĝas allasi la kred- 
eblon de realeco por niaj intelektaj reproduktaĵoj kiel postulaton, t. e. 
tezon bezonantan neniajn pruvojn. Iri pluen ni ne povas, ĉar la esencon 
de tiuj okjektoj ni nun ankoraŭ ne komprenas. 

Inter ili. aparte frapegaj estas la leĝoj, regantaj mondojn ( V- tiel radi- 
lume brilantaj en matematiko. Ili vere ŝajnas posedi la eeojn de neŝanc- 
eligebla, absoluta & necesa origino. 

Certe ili ne estas rezulto de la revadoj de lioma prudento, ĉar ili 
kreiĝis antafl la homaro, antatiapero de la terglobo en spaco, ( V la bonioj 
posedas nur tre malfortan kapablon malkovri iatempe malgrandegan 
parton da ili. 

En tia kondiĉo, ĉi tinj leĝoj estas tute sendejiendaj kiel de mia penso, 
tiel ankafl de fenomenoj mem, kiuj havas la difinon nur elmontri ilin 
okaze. 

La liomoj, regnoj, tutaj mondoj povas malaperi, sed la sumo de tri 
anguloj cii ĉiu trigono eterne restos e.uala kun du ortaj anguloj; la 
ĉirkaflo de ĉiu cirklo estos eterne = 2 - r, areo de trigono estos eterne 

= hx Bsin. C. 

Tiel. nevole alkondukataj al ekzisto de senmateriaj objektoj ekster 
niaj pensoj ( V materia mondo, — kie estas. sendube, nek nombroj nek 
palpeblaj korpoj, — ni venas neeviteble al akcepto de Lideala mondo. Ni 
estas eĉ alklinitaj opinii, ke la mondo ideala, enhavanta en si la verojn 
( V leĝojn. estas la Ĉefa tipo ( V fonto de ĉiuj ceteraj mondoj, kiuj naskiĝas 
el ĝi en diversaj materiaj formoj ( V- unu el tiuj sennombraj formoj, — nia 
mondo de la /inltaraj krantoj. — prezentas nur malĝeneralan kazon. 

Unuvorte, du originoj regasĉiujn kadukajn ( V rapidpasantajn objektojn: 
unue, la leĝo, kiu ĉion ordonas, ( V - due, la potenco. kiu ĝin plenumas. 

La leĝo eterne neŝanĝebla ĉe sia potenceco, ĉiam estas neevitebla ( V 
absoluta: ( V la potenco, al ĝi submetita. senhalte vidigas ĝin per vico da 
senĉese ŝanĝiĝantaj aperoj. 
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Tainen kia diferenco estas inter estado de objekto. elvokita al vid- 
ebleco per forto de fenoineno, iV ĝia kaŝita ekzistado en la interno <b* 
1 'ideala mondo? 

de kio diferenciĝas, efektive, kurba linio desegnita sur papero <V sen- 
tina nombro da aliaj linioj, kiuj kaŝite antauekzistas en spaco, tute saine 
kiel en ĉiu peco da marmoro nedisputeble <*stas kaŝitaj ĉiuj grandaj 
skulptaĵpj. t. <*. Venuso Milosa & Moiso <le Miĥel-Anĝelo, se nur ili 
estus liberigitaj de troa ŝelo. ludanta tie ĉi la rolon de kovrajo? Kaj tiu 
kaŝita ek/istado estas eĉ multe pli reala. ol ek/ista<lo <l<* pentraĵo en 
kolorujo aŭ de poemo en inkujo. 

Objektoj. kompreneble. neĉesasesti realaj. kiam ili ree trempiĝas en 
mallumon post momenta lumigo. <V ĉiuokaze la eterna estado. kvankam 
en mallumo aŭ en kaŝita formo, estas multe pli certa. ol mallongedaŭra 
montriĝo, ekzemple, de vivo en materia formo. 

Kiom ajn materia prezentiĝus al ni ĉiu atomo rilate al fenomeno. 
elvokinta ĝin al videldeco. post ties ekfariĝo ili ainbafi kunmiksiĝas <*n 
unn sola. ĉar sen fenoineno, materio mem fariĝas ankaŭ produktajo d<* 
penso. Dirante pli mallonge, kvazaft penso. materio A fenonieno estas i<> 
sama. 

Ni prenu kiel ekzemplon aron da materiaj atomoj. igitaj per ekbato 
moviĝadi ondoforme. 

Kiam nombro da balanciĝoj egalas niilojn dum sekundo — fariĝos 
sono; kiain jdirapidiĝas movoj — aperas varmo; jioste koloioj : ruĝa. 
flava. verda, blua...: jilue elektroA, kredeble, ankoraŭ io... senflne. S<*<1 ja 
la sono, varmo, koloroj. elektro. ekzistas nur por niaj sentoj, nervoj <V 
por nia jiensa konsidero. Sekve. ĉio en la naturo estas nur tempa enkor/t- 
iffo ex materian formon ekslduzive (le pntencoj nemateriaj aa. aakoraa 
p/i (ĵaste, de tia/ leĝoj, kiaj ordonas ilm. 

Por pruvi kiom ŝajna estas la materieco <1<* materio <V <l<* ĉio. nin 
ĉirkaŭanta. ni citu kelkajn ekzemplojn. 

Ni komencu per ĥemia kuniĝo de du atomoj, ekz. Iiidrogena A <>ksi- 
gena. donantaj akvon. afl azota A bidrogena, donantaj amoniakon. La 
novnaskitaj molekuloj. tutediferencajde la komeneaj laŭ siaj ecoj A ekstera 
vidaĵo, sendube ne havas siajn centrojn interne de la malnovaj, sed inter 
iti ca la malpleno, ĉarankaŭ la jiotencoj. eliĝantaj el ili <*stas malegalaj 
al la sumo da potencoj antaŭaj, A estas tute memstaraj potencoj. Ti«*l. 
samtemjie kun jilia malsimpleco pri beinia konsisto, t.<*. enĉiuj objektojde 
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nia rnondo, la mattiieco de 1'uiiua fundamento laŭgrade nialfortiĝas, 
anstataŭigate per fenoineneco. kiu pli A pli kreskasĝis plena abstrakteco. 

Kaj efektive. en ĉiuj lingvoj /a snbstantiroj, videble difinitaj ek- 
kluzive por niontri objektojn palpelile ekzistantajn. en realeco senĉese 
prezentas objektojn tute ne inateriajn, ekz. : vero, grandeco, mezuro, 
Jtusujo , silento, melodio. La lasta vorto eĉ estas duoble nialmateria, ĉar 
la limigita noinbro da tonoj, el kinj kunmetiĝas la sennombra multego da 
iiielodioj, estas rezulto de balanciĝo de aeraj partetoj, t. e. ili aperas la 
plej puraj fenomenoj. Krom tio. tiu ĉi tonoj estas plene indiferentaj al la 
karaktero de melodio, ĉar ĝia gajeco. soleneco aŭ malĝojeco dependas 
sole el la ordo de ilia dismeto A el la daŭrado de paŭzpj, simile al la 
frazo, kies senco ankaŭ ne dependas el la literoj kunmetitaj. 

Sed ni prenu porkontrasto intencedu substantivojn: «rivvro» «flamo» % 
kies elementoj (akvo A produktoj de brulado) ŝajnas esti tute materiaj; 
A kion doni vidos? Tiuj ĉi elementoj nur pasas senĉese trans rivero A 
fiamo, restante fremdaj al la fariĝanta fenomeno A portante kun si nek 
eii oceanon. nek en spacon ion, el kio konsistas Dnepro. Nilo. Volgo, aŭ 
la brilo de nia suno aŭ Siriuso. kiuj ekzistas kiel fenomenoj jain de antaŭ 
milionoj da jaroj. 

Tiu videbla indiferenteco int<*i* materiaj clementoj de objekto A ĝia 
esenco ne estas esceptajo, sed ĝenerala regulo. 

'I ial en la vortoj : lamlo. insu/o , athambro, templo ile Paufo A aliaj, ilia 
signifo. beleco A majesteco dependas ne el eretoj argilaj. ŝtonaj. kalkaj, 
sablaj; tiuj ĉi eretoj pasive troviĝados ankoraŭ en la mondo, kiam la 
landoj )>ro geologiaj transturnoj estos subakvigitaj »V la konstruajoj ek- 
stermitaj per brulado att teinjio. Vere. lokomotivo ŝarĝa aŭ rapidira, kiel 
efektivigaĵo de fortoA rapideco, pli vivas en la desegnajo de l inĝeniero, 
<d en bt molekuloj. kiuj. laŭ eluzado, estas renovigataj. 

Turnante nin al vivaj estaĵoj, ni trovas tian saman ktiniĝon de abs- 
trakta estado kun indiferenta al ĝi estado de kunmetitaj partoj. kiuj 
krom tio povas ankoraŭ iam apartiĝi sen malutilo por la tuto; tiaj. ekz. 
estas branĉoj, folioj, fioroj ĉe kreskaĵoj, ungoj, dentoj ĉe bestoj. Ne 
necese estas t*ĉ, ke organoj de diversaj funkcioj nepre estu enŝlositaj en 
sama ŝelo aŭ kovrilo. Kiel bonegaj ekzemploj de simila ara kunvivado 
de individupj por laboro, defendo A generado, prezentiĝas abelejo A 
formikejo. Cetere la tuta bestaro sur la tero estas ankaŭ dividita je du 
seksoj. el kiuj ĉiu aparte ne prezentas la specon. 
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HibliotjraJinj analizoj. 


K1 ĉio dirita ni devas konkludi, k( i dt* kiu ajn vidpunkto oni csploras 
la naturon, la materiaj signoj dronas & nialluiniĝas en nemateria estado. 
La materieco sinijile timas lumon (V ĉie sin savas je jiersekutado. Mal- 
aperinte en objektpj inem, ĝi sin kaŝas en iliaj kuninetitaj partoj; el ili 
jri transsaltas en molekulpjn & fine serĉas lastan rifupon en nedivideblaj 
atompj, el kie la logiko de 1’prudento ĝin ree forpelas. 

Kaj efektive, kiani atoinoj kuniĝas, ili naskas ion prineipe fenomenan 
sekve nematerian. Tiu ĉi nova io jiosedas propran individuecon A troviĝ- 
ante en neniu el la kuninetitaj elementoj, ĝi prezentas jier si kvazaŭ 
esencon de ĉiuj ekzistajoj en la inondo. Kvankam tiu ei eseneo estas 
jierceptata de la jirudento, tainen ĝi estas ekster la prudento K' materio, 
sekve apartenas al la mondo ideala, t. e. al tiu nekonata regno. kie estas 
serĉota la vero absoluta K' la jilej unua kaflzo. 

.1. Felkneh 1 , 

( ltus.). 


BIBLIOGRAFIAJ ANALIZOJ 

An <‘leiiieiil;o‘V in;iiiii:il ol‘ i*:Mliol4‘l4*gi*:»|»liv :in«l railio- 
I«‘leplion.v t‘oi* stmlents ;oi<l o|mm';iIoi's. (Eleinenta inanlibro 
de radiotelegrafio Jsenfadena telegratioj & radiotelefonio Isenfadena tel<‘fonio| 
por studentoj praktikistoj) de J.-A. Fi.emino. I nu volumo, formato 
X 14,5 eni., XI\’-'»40 jiaĝoj, multilustrita. Prezo : 7 sli. 0 penc. ‘4.7 *>'. 
(Longmans, Green & K°, eldonistpj, London.) 

Ne estas nccese insisti por pruvi ke tiu ĉi libro estos porfekta je ĉiuj l ilatoj. 
La koni|)etenteco de la verkisto sutiĉas jjor tio. Xi diros nur keĝi estas legebla 
deĉiu instruita lionio eĉ s<* li ne j)Osedas grandan kononpri la mateniatikoj, ĉar 
ĝi estas skribita elenientanianiere. Tanien la jilej novaj ajilikajoj A j)libonigoj 
faritaj al la ajiaratoj de senfadena telegrafio estas zorge priskribitaj. Tiu < i 
verko estos <lo tre utila gvidanto por ĉiuj personoj. kiuj interesiĝas al sen- 
fadena telegrafio au telefonio. Ponoeo. 


« l.:< iii4*4>mni4* » (Psikologio nekonata). <le J" Itektoro 

Boirao (Felix Ai-can. eldon. 108, B' 1 Saint-Germain, Paris). — Kn tiu verko 
kics unu ĉapitro. pri la « Homa radiado», FiSperante redaktiPi, jam estis pulilik- 
igita «!<• Internacia Scienca Iievuo, & kiu <*stas eldonita kiel jairto <b* la « Bi- 


1 Tradukis H Rusa lingvo A. Vejtct.kr. 
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blioteko de uuntempa Filozoĥo », la aŭtoro penas niontri kiainaniere la tutan 
aron da fenomenoj antaŭe noniitaj « okultaj ». sugestio, hipnotismo, animala 
magnetismo, telepatio, spiritismo, Ax\, tiel lonjje ekspluatitan de rarlatanoj, A 
ĝis nun pli malpli forlasitan al empirikuloj A fantaziuloj. oni povus scienec 
elklarigi per sistema aplikado de la eksperimenta metodo tia, kian konis A 
praktikis Claudo Bkknakd A: 1'astki k. Ditininte. portiu ĉi aro, apartan lokon 
en la vastepi kampo de naturaj fenomenoj, kiujn oni povusnomi « kriptojdaj » 
A kies ekziston apenaŭ nune komencas ekvidi la scienco, li poste dispartigas 
ĝin laŭ tri etaĝoj unu sur la alia metitaj: « hipnojdaj »>, « magnetojdaj ». «spirit- 
ojdaj ». kies diferencojn A rilatojn li cldiras, A kiujn li sinsekve traesploras. 
montrante pri ĉiuj el ili la plej interesajn faktojn, el kiuj kelkaj ĉerpitaj el liaj 
personaj observoj. La verko finiĝas per provo de ĝeneraligo, kiu ekstarigas 
gravegan leĝon. ĝis nun nekonitan, de tiu ĉi tuta fenomenaro: la leĝon de 
« kondukebleco de la psika forto », kiu ebligas ne nur komprenigi iliajn plej 
giavajn apartecojn, sed ankau igi ilin senpere esploreblaj por ĉiuj ekspcrimen- 
tantoj. 'riun libron legos kun pasia intereso ĉiuj lioinoj. kiujnaliogas la nekon- 
ato, A samteinpe alte ŝatos kiu ajn dcziras. ke la scienco rapidu aldoni al sia 
imperio la landojn ankorau ne esploritajn de mirindujo A supernaturo. Nur la 
Esperantistoj povos bedaŭri, ke S-ro Iioirac ne faris esperantan eldonon de sia 
verko por internacia legantaro; sed ĉu la afero estas nekorektebla V 

l<a I*nii<laiii4 k ntsi inezuro <l<- lnim*<*o. Resumo dc verko lcgita 
ĉe la kuiu.ido de la Brita asocio en Dublino de D-ro (ii.AZKHROOK, F. K. S. 

En la jaro 1904, S-ro Paterhon donis la ekvacion : 

I = 10 + 0-0H6 (10 — e) (1) 

|K)r determini la iumintenson (I) de la «IIaroourt» lampo, Kie e estas la 
kvanto de akva vaporo en la aero. La mezvaloro de e estis lo litroj en la kubo- 
metro, kalkulita per la sek- malsck-bulba termometro. 

A 

( e la « JieiclisdHstalt » oni uzas la « Assmann » liigrometron, anstatau la 
sek-malsekbulba termometro. 

Sciiĝis nuntempe ke diferenco po 20 procento ekzistas inter la du instru- 
mentoj. A’ tial por la Assman a higrometro, la Pattcrson a ekvacio fariĝas 

1 = 10 + 0’0(>6 (8 — e) (2) 

iSajnas ke la Assman a estas la pli korekta, A' tial oni proponas uzi ĝin; sed se 
oni ne ŝanĝas la lumintenson de la fundamentaj lumiloj, estas necese uzi la 
duan ekvacion, ĉar nun la aero ŝajne enhavas nur ok anstatau dek litrojn da 
akva vaporo en kubometro. 

La rilatointer la « IIkfnkk » A la « IIarcourt » lampoj estis 0*915 scd nun 
on i ricevas 

« llefner » je 8*8 litroj da a. v. 

_” _ •_ _ — 0*^08 

« Harcourt » je 8’8 litroj da a. v. 

« Hefner » je 8’8 litroj da a. v. 

-- .. -. . -= 0.903 


« Ilarcourt » je 8. litro.j da a. v. 


























Iiibliof/rajiaj unalizoj. 



« Bougie dĜcimale » j<> 10 I. da a. v. 


= rooii 


« Harcourt » je 8 litroj da a. v. 

Ii<* jenaj rilatoj estas tre simplaj A tial estas dezirinde k<* ĉiuj tizikistoj akceptu 
ilin. 

Kelkaj <*ksp<*rimentistoj nuntempe laboras por klarigi aliajn nialfaeilajojn d<* 
lummczurado. 



«mI ipol<*si im*IIo Htmlio <l<*l hoiiim» ( Kaktoj A lii 
en la studado <l<* I dorino) do Prof. l)-ro Gkmku.i. Kltirajo <*l « liiologim, 
Vol. I », biologia revuo <*ldonita <*n Torino <l<* < riausen (Ilans Kinck Succ.), 
1907. 

Per tiu ĉi grava studo pri la dormo. la klera aiitoro konigas kontrau la 
teorioj neurodinamikaj-ĥemiaj-hipofizaj ĝis nun ŝatitaj, novan hipotezon 
biologian eldiritan <le tri elserĉantoj : (jouikk, < i,ai*auki»k A Bhunku.i, lau 
kiu la dormo estus funkcio m/a defenda, t. <*. instinkto. Aludant<*. lau la gvido 
de Claparede, teoriojn antaŭajn al laantamlirita hipotezo(T<*orioj mehanikaj d<* 
IIai.lkr, IIautlkv, Bkovvn. Bkunauo. Mosko. Ao. ; t<*orioj neŭrodinainikaj 
<le Purkinve A Brown Sequari>; teorioj bioiiemiaj <le Pkttknkokkk, Voit, 
Sommkr; teorioj pertoksaj <le Ouikstkinku. Binz, Bouciiard), A ilian nulecon 
antaii elserĉoj <le aliaj scienculoj, A la demandojn ĉu la fenomenoj sur ili 
fonditaj <*stus la kaŭzo aii la etiko de la dormo A ĉu ni povas nin certigi pri 
ilia meĥanismo. li portas kontraŭ la teorioj pcrtoksaj, kiuj ŝajnas certe la plej 
raciaj el ĉiuj nomitaj, dudek kontraŭdirojn grandvalorajn.kiuj estasekzemple: 
la manko de paralelismo inter laco A dormo. la periodeco A la kurhoj <l<* 
rdormo, la dormo parta A sugestiita. la intluo <l<* l volo. pro ki<», <*ĉ allasite 
kc tiuj teorioj pertoksaj estus fonditaj sur elserĉoj iiemiaj ekzaktaj kio ne 
estas — , klare rezultas ilia n<?sutiĉo. Sutiĉas do, laŭ la autoro, la nova teorio <l<* 
Clauakkdb, Brunklli A (iortku, kiu unuavide tre diterencigas <l<* la aliaj pro 
tio. ke ĝi konsideras la dormon. funkcio pozitiva <l<* rorganismo A n<* stato 
malpozitiva anormala, entoksifjo aŭ ŝparego. Plie tiu ĉi ago pozitiva devas <*sti 
komprenita kiel instinkto, tial ke ĝi ne nur ne enhavas paral<*lismon inter laco 
A dormo, sed fakte la dormo alvenas antaŭ ol laco A konsumiĝo. A tial ĝi estas 
defenda funkcio. 

|liui <*l la karakteroj propraj dc l instinkto estas la antaŭvido, sekve okazas 
ke « la instinkto de IMormo, frapant<* la animalon p<*r inercio, inal|)erm<'sas k<* 
ĝi atingos la konsnmiĝan staton A ni dormas n<* tial kc ni estas entoksigitaj 
sed por k<* ni neentoksiĝu ».La donno plie. rigardita ki<*l ago gtobale kiu mono- 
polizas kune la aktivecon <l<* Porganismo A kiu. forigite ke ĝi estus r<*Hektajo 
anstataŭ instinkto. estas regata de la leĝo <l<* Putilo momenta A havas kiel 
ĉefajn incitojn la statou de I komenca laco <l<* la nerva sistemo A la substancojn 
ponogenajn 1 transportatajn per la sango. Koncerne la meĥanismon <l<* I dormo, 


1 Ponogcnaj = laoopmlnkt^j (novo; = laco). 





















































/ Ĵibtiofjrojin) <i i«ilizoj. 


47 


£i nur estus. laii la aiitoro, fonomeno <l<- malinteresiĝo je la ekstera mondo. 
memforgeso por agi A vivi: .v. ĉar tiu malinteresiĝo devas liavi en si sian 
mejianismon. la antoro ĝin trovas en 'la « aga malpermeso ( — inibition — ) de 
la tensio mensa .V de l interesiĝo •>. malpermeso rezultanta <le ineito. Oni 
nescias la procedon <l<* tiu nndpermeso ,sed tiuĉi hipotezo ebligas lakomprenon 
de multaj faktoj n( > kuntolereblaj kun la malnovaj teorioj pri la dormo. kiuj ( i stas: 
la rapideco kun kiu la dormo povas sekvi fazon d<* aktiveco dum la maldormo 
»V kontraue. la angio-ŝvelo sanga d<* 1'cerbo <*n la momento kiam komenciĝas 
la dormo. rimarkita <l<> IIkodmann, la similiĝo d<* la kurboj d<* I dormo kun tiuj 
de la laciĝo A <l<* la laboro. donitaj de Mosso A de Krapkmn. Plie la hipotezo 
<l<* rmalpcrmeso kalknlas ankaii la intluon antaŭrimedan riparan, ĉu tial ke ĝi 
ĉesigas la ŝparegon d<* la histoj A la produkton <l<* la substancpj ponogenaj 
pro la senmoveco en kiu ĝi tenas la organismon, ĉu tial ke la malpermeso de la 
funkcioj superaj por neceso psika produktas suprenlevon <l<* la vivo malsupera 
vegetiga. 

Tiele la klera autoro ampleksas A: konigas entuziasme A kompetente la 
novan teorion d<> ( i.aparbdk. («ortkr, Hkunei.i.i, ne kaŝante ke.se tiu hipotezo 
valoras plj inulte ol aliaj. ĝi <*stas ankorau tre mankoplena tial k<*. eĉ se oni 
pensas pri la reago d<* senintereso, A s<* la procedo <le la malpermeso <>bligas 
la komprenon <l<> la meĴmnismo de l dormo, restas ĉiam respondota plene la 
demando : kial oni dormasV A ne sufiĉas, lau Piekon. kiel kaŭzon <l<* la dormo 
allasi la suhstancojn ponogenajn. ĉar la autoro sekve de personaj elserĉoj donas 
konkludojn kontrauajn, akceptante, kiel oni vidis, la substancojn ponogenajn 
en malgrandega kvanto nur kiel stimulon. 

I>a lasta demando kiun la aŭtoro faras al si estas tiu ĉi : ( u ekzistas centro 
<l<* rdormoV l’ri ĝi la autoro, sin apogante sur elserĉoj specialaj faritaj d<* si 
mem pri la hipotizo d<* rmarmotoj. malaprobas forte A evidente la hipotezon 
<l<* I)-ro Sai.mon laŭ kiu la dormo tiziologia estus necese aljuĝota al la sekrecio 
<l<* la glando pituita aŭ hipotiza. Ĉar pro tiuj ĉi elserĉoj ekmankas ĉiu rajto de 
ekzisto por la hipotezo <l<* Sai.mon. ti<*l<* falas eĉ la ideo eldirita de Surhi.kd, 
sekve de Im studoj seriozaj pri la cerbeto. faritaj d<* Luuiani, Stkfani, Lf.nvan- 

DOWSCKY & MuNK. 

()ni d<*vas do kontentiĝi — ti<>l<> finas la autoro sian belan verkon — j<* la 
konkludo komuna kiu dev<>nas <>l la studo de la instinktoj, t. <>. k<> la dormo, 
kiel instinkto. <*stas procedo asocieca havanta por substratum latutan sistemon 
nervan sen specifa enlokiĝo. 

. .1. Mkazzini. 
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XoUtj & infonnoj. 


NOTOJ & INFORMOJ 


FIZIKO 

Falo de pluvguto laŭ P. Okada. — 

La japano I 1 . Okada Ktudinte la rapidecon 
laŭ kiu povas fali guto da pluvo. iV kalkul- 
inte tiom de la aerrezisto kiom de la volumena 
pligraodiĝo kiun gajnas akva guto trapasante 
atmosferon saturan je akva vaporo, starigas 
forrnulon el kiu oni eltiras la jenajn valorojn 


(rapiaeco 

en metroj 

(llllll 

sekundo: 

/* -- 

komenca 

radio; x — 

KpMCO 

trairita). 


X 

r = 0.5 wln . 

l mm . 

1 ,5 mu> . 


m. 1000 

3.1 

3.5 

4,0 

4,4 

- 1500 

3,6 

4,0 

4,4 

4,8 

. 2000 

4,0 

4,4 

4,8 

5,1 

w 2500 

4,4 

4.8 

5,1 

5,4 

** 300() 

4,8 

5.1 

5,4 

5,7 

(El Ri 

risla tli Fii 

. Mat. 

Sc. N.). 



.1. Mkazzini. 

(Arezzo Ital.). 

INĜENIEKARTO 


Elektra aŭtomata avertilo por 
evitigi la surfervojajn ektuŝegojn. — 

Ĝis nun, multaj kleruloj, & mi mem inter 
la unuaj en Italujo, sin okupis pri tiu ĉi 
eltrovo. Sed eiuj ĝiBnunaj sistemoj, kiel la 
mia de antaŭ dek jaroj, ne povis efektiviĝi, 
ne pro gravaj elspezoj, sed pro komplikajoj. 
necerteco de ĉiama konservado, & precipe 
ĉar ili baris la relojn, kiuj devas resti kiel 
eble plej liberaj. Sekve. ini nun prezentas 
tute novan sistemon, tute liberan (*1 diritaj 
malkonvenajoj, t. e. simplegan, facilegan kaj 
mirige efikau ; ĝi ja ne baras la fervojon, & 
]>Iie ĝi kostos malmulte, eble malpli ol 4.) $ 
po kilometro. 

Tiu ei avertila sistemo konsistas <*l elektru 
produktilo, starigita ambaŭtlanke ĉe ĉiu 
stacidomo. kie la reloj unuiĝas. Kl tiu ĉi pro- 
duktilo devenas du fadenaroj irantaj laŭ du 
kontraŭajn direktojn. Tiuj ĉi kondukfadenoj, 
starigitaj laŭlonge de la fervoja linio, sur la 
nunaj telegrafaj palisoj, komunikas kun la 
devenejoj al duobla areto da elektraj sonor- 
iletoj, ekstere enlokitaj ĉe ĉiu fervoja dom- 
eto, & diverssonaj por distingigi la vagon- 
arojn alvenantajn dekstre aŭ maldekstre. 
Ĉiu lasta vagono de vagonaro devas esti pro- 
vizita dekstre & maldekstre per buklaj puŝ- 


iloj, izolitaj per porcelano. Kiam vagonaro 
forveturas m dekstran au maldekstrau 
dirckton. la lasla vagouo, per sia dekstra 
puŝilo, surpremas tere elstarantan kontakt- 
ilon, kin estas parto de simplega kontakta 
sistemo enterigita en ligna skatolo. Tin ĉi 
kontaktilo, komuuikas kun elektra pileto, 
kaj reiroK per risorto al normala pozicio, 
kiarn surpremo ĉesas. Surpremita, ĝi tuŝas 
inetalladeton kiu siavice komunikas al po- 
zitiva poluso de la pileto, kiu tiele fermiĝas 
& kies fiuado trairas spiralojn de elektra 
magneto. Tiu ĉi altiras fersageton komunik- 
antan p(*r fadeno kun pozitiva poluso d«* 
elektra produktilo kiu, tiele, sendas sian 
fluadon per la kondukfadenojn por aŭdigi 
la sonoriletojn lokitajn inter la stacidomoj de 
forveturo & alveno. Tiuj sonoriletoj sonor- 
adas ĝis kiam la lasta vagono ai la alvena 
stacidomo. Tiam la maldekstra pufiilo sur- 
premos maldekstre elstarantan kootaktilon A. 
per kondukfadenoj, resendas la fiuadon de 
produktilo al la forvetura staeidomo, por 
inttui duan elektran magneton. kiu retiras 
la fersageton; tiel malfermiĝas la elektra 
produktilo kaj la sonoriletoj ĉesas sonoradi. 

Sekve se, Kur unuobla relaro, veturas nur 
unu vagonaro dekstren au maldekstren, ĉe 
ĉiu fervoja dometo, oni aŭdos nur unu son- 
orileton dekstran aŭ maldekstran; se, inale. 
du (ragonaroj samtempe kurus sur sama re- 
laro, t. e. unu kontraŭ alian. tiel proksim- 
igante ektusegon, tiam ambaŭ sonoriletoj 
sonoradus ee ĉiu fervoja douieto. Tiaokaze, 
la gardisto bavos tempon por alarmi & halt- 
igi per Hago ruĝa, tage. per lumo ruĝa. 
nokte. 

Sarne, ĉar ambaŭ sonoriletoj ne ĉesos son- 
oradi antaŭ alveno de la vagonaro al la 
htacidomo, se iafoje okazus ke vagonaro ial 
devus halti, aŭ se iavagono disiĝinta restus 
sur la reloj, tiam ainbaŭ sonoriletoj daŭrus 
sonoradi, & signalos baron sur la vojo, alarm- 
ante & haltigante alian alvenontan vagon- 
aron. Ne plu okazus tia raalfeliĉego kia en 
Castelgubileo (Ital.) kie oni ektuŝis halt- 
antan vagonaron. 

Kiel oni vidas & facile komprenas el tiu 
priskribo, mia sistemo de fervoja elektra 
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;iŭtomata avortilo prrzontaK tuto la dezir- 
iudan aimplecon & cortecon <lc celita funk- 
ciado, noniam ĝi s nun atingitajn; ĝi ja no 
baraa la vojon & kostas malmulte rilate al la 
granda utileco kiun ĝi alportas. 

Esperantigis , Li tigi P as^ua lis, 

r.-.l, Bianciiini. Fontanapedda de 

Pordenone , Udtne (ItaL). 

Enketo internacia pri aerveturado. 

Kara samideano , 

Vi oMr aŭdis pri la cncrgiaj penoj, kiujn 
mi tV: kolkaj miaj samlandanoj far;is por la 
disvjistigo <fc |iorfoktigo do la bola scienco 
Aorvetura. 

Mi oiam ponsis ko Ksporanto & Aervetur- 
ado devas osti tute frataj scieucoj, kiuj corte 
belpos sin reciproko por sia rnonda disv&stiĝo. 
Mi do havis la ideon fari, porĉiuj Ksprran- 
tistaj ĵtirnaloj en la mondo, grandau onkoton 
pri la ĉioa progresado dola Aervetura scienco. 

Mi do niulto dozirus, ke via jurnalo pu- 
Idikigu zorgan onketon pri la stato de la 
Aorveturado en via lando, & la nomojn de la 
seienculoj laborantaj pri ĝi cV poŝto s<*ndu al 
mi la puhlikigajon pri tio. 

Eble tiuj ĉi povus skribi artikolojn don- 
antajn iau ĝeneralan vidpunkton pri la Aer- 
veturado, <fc eĉ siajn proprajn ideojn pri ĝi. 

1’loj intorose ostus se vi havus iun, aerve- 
turigiston samtempo Ksporantiaton, kiu skri- 
bus tuj Espcrante artikolojn pri la afero. 

Mi intencas kunvoki en Franclando, kun 
la belpo dc la Franca Acro-Klubo, grandan 
intornacian Kongreson do flugmaŝinistoj, & 
mi tre dezirus bavi respondon do viaj sam- 
landanoj, por sciigi min ĉu multaj el ili cble 
venos al tiu kongreso aŭ intercsiĝos pri ĝi. 

Mi ĉiuokaze cstos foliĉoga, se kolkaj el ili 
volus sonporo koroKpondi on Esperanto kun 
mi pri tiu t'*mo. Tio cbligos al ini samtempe 
interŝanĝi intoresan Ksperantan korespond- 
adon & ankau juĝi dokumente la ĉiulandan 
aerveturadan progreson. 

Mi petas ke oni sendu la respondojn ĉe 
mia persona adreso : 77, ruede l*rony , Paris . 

l>ankanto vin antaŭo pri la belpo kiun vi 
donos al mi, mi pctas vin akcepti. kara 
sumidcano, mian koran saluton. 

Ernest Archdeaoon 

J‘t ez. de /a KomisiUaro pri la Aerneturado 
de /a Franca AcrchKlubo. 


ELEKTKOTEKNIKO 

La Internacia elektroteknika ko- 
misiitaro. — La idco dc tin internacia 
koinisiitaro naskiĝis dum la ckspozicio en 
ĥ'f-Louis (Aineriko) en 1904. (iia cclo estas 
unifonnigadi. inter ĉiuj nacioj, ĉiujn clektr- 
ajpjn kinj estas unuformigeblaj : unuoj. 
simboloj, aparatoj, &c. 

Komitato formiĝis suli la prezido de Al. 
Siembns & komencis interrilatiĝi kun la 
diversaj teknikaj societoj.Ĉe la unua ĝenerala 
kunsido kiu okazis en London dum 1906. 
«lek kvar landoj ostis reprozentitaj. 

Lonl Kklvin estis elektita kiel jirezidanto 

kolonelo Cromoton (kiun oni devas rigardi 
kiel la veran iniciatinton de la ideo), kiel 
bonoran sekretarion. Oni formis subkomitat- 
on de nomigado sub la prezido de S-ro Trot- 
ter, inĝeniero dc Board of trade y kiu kuu- 
vcuis cn London dum februaro 1907. Tiu ĉi 
komitato cclas starigi liston da vortoj, uzitaj 
en elektra industrio, kun ilia ĝusta signifo. 
Alia subkomitato, por la simboloj, laboras sub 
la prezido de Lord Ravleigh. Fine, oni kreos 
baldaŭ 6"' 1 subkoinitaton, por elektraj apar- 
atoj & maŝinoj kiu studos ĉiujn praktikajn 
demandojn. 

Laŭ la regularo, ĉiu laudo, havanta sen- 
depcudan registaron povas starigi nacian 
komitaton, formitan de la teknikaj societoj 
de la lando, okupantaj sin rekte aŭ nerekte 
pri elektroteknikaj aferoj & ekzistantaj de tri 
jaroj, almenaŭ. 

( iu lando rajtas nur po unu voĉo. 

* 

Ciu nacia komitato pova^ mem starigi sian 
regularon, kondiĉe ke ĝi ne estu malakord- 
ebla kun tiu de la komisiitaro; ĝi devas pagi 
siajn personajn elspezojn & parton da tiuj 
de la centra organizo. Tiu ĉi parto estas la 
sama por ĉiuj lamloj reprezentitaj. 

La lasta kuuveno de la komisiitaro okazis 
en London de la 19* ĝis la 22 tt de ()ktobro 
1908. 

Jen estas la proponoj adoptitaj dum tiu 
kuuveno : 

l e La statutoj de la komisiitaro cstas dcfi- 
nitive akccptitaj. 

2° La naciaj komitatoj dcvas komeuci tuj 
la laboron pri la nomigado. La ditinoj de ĉiu 
elektrotcknika vorto cstos starigita nur laŭ 
la du oficialaj lingvoj (Angla & Franca). Sed 
ĉiu nacia komitato povos aldoni klarigojn 
nacilingve skribitajn & publikigi la vortaron 






























































Sotoj <(• infonnoj. 


«*n 3 lingvoj. — ( u olclono nngln-francn- 
Ksperanta ne ŝajnas nm*segaV 

3 e La proponoj <le la Franca komitato pri 
la • ajsoj * <Je lumintenseco i k stas prokrast- 
itaj por ke la aliaj komitatoj povu pristudi 
la demandou. 

I e Kiam la komisiitaro liezonos nomi mez- 
urojn en «iaj lalioroj, ĝi devos uzi la melran 
sistemon aŭ la sintemon crntimetr-gnnn- 
sekundan (C. G. S.). 

Kn la landoj ki<» la metra sistemo n<‘ estas 
uzata, la naciaj komitatoj povo> aldoni la 
respondajn valorojn, inter krampoj. 

5<* Iji kornisiitaro <dstu<Ĵos pliposto ĝener- 
alan regularon, rilatantan la elektrinstalojn 
faritajn interne <le la loĝejoj. 

(e*()ni decidas k<* la deinando <l<* la simboloj 
devas esti de nun elstudota. 

7 C Oni akceptas principe la proponon de 
0-ro IJuooK, (iermana delegito, kiu invitas la 
venontan kunvenon de la komisiitaro en 
Jierlin por 1910. 

Tiu rimarkinda institucio, kunformita <le 
seienculoj altvaloraj estas pli sp<‘cial<» inter<*sa 
por la memliroj <!<• Scienca Asoeio. 

La organizado <le ĝiaj naciaj komitatoj 
<l<*vas <*sti atente studata imitata. s<* la 
sperto montras ke ĝi estas bona. 

Kn la vortaro en la simbolaro eldonota <l<* 
tiu komisiitaro ni trovos riĉajn mateiialojn 
por nia elektroteknika Esperanta vortaro. Ni 
devas do deziri k<* la laboro d<* la naciaj 
komitafoj iru plej tapide ki<*l eble: A se tio 
estas eu nia povo, ni devas ĝin helpi per nia j 
tutaj fortoj. 

1*. Dkjkak, 

Jje Crensof (Frnnc.). 

INDUSTllIO 

Izolado per malplena je aero spa- 

co.— t 'iu klerulo bone scias ke spaco mal- 
pleua je aero nepre estas netrapenetrebla <l<* 
sonaj ondoj;sed ĝi* ntin oni neniam t<*knik<* 
eluzis ĉi tiun konon. 

Plue oni ja bone konasta I)ewar’ajn b<»t<*l- 
<»jn en kiuj aeromalplena sp.*ico bonege <*ĉ 
mirinde, — izolas kontrau ekstera varmo la 
enbotelajn tiuigitajn gasojn; oni eĉ eluzas 
tiun <*<on por malproksime forsendi A dum 
tagoj kon^ervi Huigitajn gasojn ; s<*<l strange! 
oniĝis nun obstine enlimigiH ilian aplikadon 
al gra<loj de ekstrema malvarmeco. 

Anstataŭu en la I)ewar-botelo la ^pegulan 
bidrargan falajon [nur dum ekstrerna mal- 


varmo eknaskiĝintaj p<*r datiraj spegulaj 
suprajoj kiel ili aliokaze ĉiam estas uzataj, 

— transformu la botelan fortnon pli inanuz- 
ebla ekzemple ki<*l platajo, muro, tubo aŭ 
in ajn ujoforma, <fe vi havigos al vi taŭgegan 
novan izolilon kontrau varmo, inalvarmo A 
bruo. 

V i eble kontraŭdiros k<* la <*kst<*ra aerpre- 
mo kuupremos tiajn,<le aero inalplenigitajn, 
platajoju, tuj kiain mi donos al ili tioin <la 
eti*ndo ife maldiko kiom ilia praktika apliko 
postulas ? Krare ! ĉar inter la pladoj mi in- 
termetos distanckonservantajn korp<*tojn, <*n 
negranda malproksimeco, & tiaj korp<*toj unu 
ktinalia retoforine kunligitaj,plej mantizeble 
povas esti aplikataj. 

Plue : por pliigi la varmizoladon. vi povas 
apliki ne nur tmu se<l e<* du aŭ (iluajn sp<»g- 
ulajn aŭ almenaŭ rebiilaju stiprajojn. Vi 
povas dissolvi tiajn supraĵojn ĝis mnltcgaj 
solaj elementoj, netikse interligitaj unu kmi 
alia. Mttlteco da malpli rebrilaj siiprsĵoj 
eĉ povas forbelpi eveiituale nepertektan 

i 

rebrilecon. < ar dikeco <b* aerinalpleua 
spaco nepre ne inHuas la kioinon da izolado, 
vi povas k<»ustrui platajojnje nurtri miliine- 
troj dikajn, kiuj tainen n<* tralasos eĉ la plej 
malgrandan britou. 

Daŭrigante, ini povus priskribi kiel eĉ 
vitraj platajoj |«»re d<» sutiĉe elastaj distanc- 
korpetoj povas <*sti kunigataj kiel fenestraj 
vitroj netraireblaj <b* bruo, kiel la restoj da 
en aermalplena interspaco restanta aero povas 
<*sti anstataŭigataj, ekzemple per liiilrogeno, 
gaso, 80UOI1 mal|d<*j tralasanta & eĉ ĉe granda 
varmego n<* oksidanta spegulan stiprajon. 
Mi povus pruvi ke <»ĉ ordinare izolaj poraj 
korpoj gajnos pri izoleco s<*. post fermadode 
ilia stipraja poraro per iu a<»rnetralada lako, 
oni ilin aermalplenigas aŭ per kouvena pli- 
maldensigitu gaso (e. Iiidrogeno) ilin tra- 
penetrigas; mi eĉ povus aldoni kalkulojn, <l<* 
mi faritajn, por pruvi la nepran rfrktivige- 
blon «v etikon de la proponitaj metodoj* 

S<*<l pro kia kialo? Al interesuloj ja plene 
sutiĉos la stipre donitaj montretoj, A laaliaju 
ini ne volas te<li per troa nehezona detalemo. 

Georg IIkimann 

l'rwlberg - A ugsbnrg (German.) 

Iloj e! papero por tranĉi lignon. 

— Oni r*cias k<* <lisk<»j <*l nebardita ŝtalo, 
rapidege turnataj. utilas por tranĉado <*n 
metaloj. 
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Inspiritr di* tiu proceilo, nianinerika kun- 
frato Sc/erifi/ic American sukcesplene provis 
tre kuriozan eksperimenton. 

Memornnte ke seba kandelo aljetita per 
pafilo facile traboras tabulon. ke simpla 
cereala trunketo puŝita de turnventego ek- 
stremaĵe eoiĝas en arbon, ke fortega akvo- 
ŝpruco kapablas elŝiri haŭton de mano, ke 
kupra disko mezrapide turnata per turnilo 
estas difektita de ŝtala tranĉilo — sed kom- 
pense j>i rapidege turnata malakrigas la 
tranĉilon, oni peuis klarigi la jenon : kian 
efikon oni akirus per rapidega turno de... 
siinpla paperfolio. 

Jam eiu scias, — troofte de nevola sperto, 
- ke rapida paso de rando paperasur haŭto 
okazigas tranĉajon; sed la demando estis pri 
tio : ĉu. plenumante specialajn kondiĉojn, 
oni povus tranĉi ankaŭ ekzernple lignon. 

Oni prenis el simpla jurnala paperfolio, 
rondon ĉirkaue je 30 centimetroj larĝan; 
sur ĝia centro estis glnita ligna bobeno per 
kiu oni ĝin fiksis snr akson de elektra 
ventumilo kies aerŝraubo estis komence 
apartigita. 

La elektra Huo ekpasis iV: la papera disko, 
turniĝanteĉiuminute po 2(XH) turniĝoj. eben- 
iĝis pro la centrifuga forto. 

Oni proksimigis normale al la rando kraj- 
onon, A’ tuj estis ektranĉata la ligno, sed la 
omlmovo de Tpapero kaŭzis ke la tranĉajo 
estas ne tute neta. 

Oni Lduis la folion sur kartono malpli 
larĝa, tiel ke la papero elstaris preskaŭ 2 
eeritimetrojn, & oni refoje eksperimentis... 

Jen aspektis perfekte neta la sekco, rnpid- 
ege efektivigita. 

1'osta provo. farita per bristol-papero, 
montris ke oni akiris bonegan tranĉan ilon. 

ramen se oni per ĝi ektranĉas krajonon. 
kiain la rando de 1‘folio atingis la grafiton, 
ĉi tio, glitemigante, malrapidigas la sukceson. 

Post la elprovoj, oni povis konstati ke la 
papera randajo montras nenian signon de 
difektiĝo nek eluzo. 

Maurice Auhkrt. 
KILOLt >GIO 

La konsekvenco en la nuinerado 
Esperanta. Kn artikolo pri La 
Araukana ntimerado & la Esperanta • S-ro 
( t m>ka konstatas. ke la Araukana nmnerado 


estas tiel konsekvencn, kiel la Ksperanta, 
dume la Romanaj & Germanaj lingvoj prez- 
entas multajn esceptojn. Certe nia majstro 
ne konis la Araŭkanan lingvon. sed li konis 
la Slavajn, en kiuj la konsekvenco en la 
numerado ne estas ankoraŭ forviŝita. Mi 
citos nur inian gepatran lingvon. 


Boiikmo 

Espkranto 


jeden 

u nu 


dva 

du 


tri 

tri 


ctvrv 

kvar 


pet 

kvin 


sest 

ses 


sedm 

sep 


osm 

ok 


* 

ilevet 

naŭ 


deset 

dek 


• 

Ltt dekoj estas formataj laŭ logika maniero, 

sed la ntina formo estas ŝanĝita per kuntiro. 

„Ya signifas • sur 

•. jeden na deset signifas 

« unu sur dek «. 



Nk kuntirita kormo Kuntirita formo 

jeden na deset 

jedendct 

n 

dva na deset 

dvandct 

12 

tn na deset 

trindct 

1» 

ctyn/ na desef 

A 

ctrndct 

14 

jtef na desrt 

jjafndct 

15 

sest na deset 

sestndct 

1« 

sedm ua deset 

sedmndct 

17 

osm na deset 

osmndcf 

18 

deret na desei 

devatendct 

19 

La formoj de la 

dekoj estns formitaj 

kiel 

en Ksperanto. nur 

kun la kutirna kuntiro. 

dra deset 

dracet 

20 

tri deset 

tricet 

30 

ctyry deset 

ctyrycet 

10 

▼ 

pet deset 

padesdt 

50 

V 

sest deset 

sedrsfit 

60 

sedm deset 

sedmdesdt 

70 

osm fleset 

osnidesdt 

8o 

deret desrt 

devadesdt 

90 

« Cent * estas 

sto , « mil • tisic, 1 

V l;i 

numerado super 1; 

i cento estas la sama 

kiel 


en Esperanto. 

La saman konsekvencon oni trovas en la 
alia j Slavaj lingvoj. 

l)-ro Alexandr Batkk, 

* 

Plzen (Bohem.). 
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KRONIKO 

pri sciencaj revuoj & societoj diverslandaj. 








BOIIEMUJO 

Termeszettudomanyi K6zlony. —* 

1908, Junio. — I)-m Joliano Fuzson : Nas- 
kiĝo de plantajspeccj en la naturo . Kritika 
analizo de 1’observoj de 1 >k Veiks, Klebs 
alioj, plenigita p»*r propraj observoj & ek- 
sperimentoj. Ilenri Poinoark: Scienco 
supozo. Specimeno el rsamtitola verko <le 
raŭtoro. — I)-ro Ludoviko Soos : Parazitaj 
limakoj. Priskribo de la limakaj parazitoj de 
de la Ehinodermatoj, kio donas la priskribon 
de 1’organoj alsimiliĝintaj al la parazita vi- 
vado. — Tomaso Kossutanv : Ekkono de la 
skribaj d dokumentfaisajoj . Manierojn donas 
por la ekkonode falsajoj. — Antono Rkthly : 
La tertremo de Kkcskemkt. — l>-ro PVaneisko 
Lakits: La trezoroj de Vaero. 

Julio. — I>-ro Geza IIorvath : lJu sem- 
ajnoj en Amerika praarbaro, Donah la spert- 
ojn de 1’aŭtoro en la Adirondack montaro. — 
D-ro Ladislao Fpstein : Pn la heredo. Pritr- 
aktas la problemon de rheredo, & parolas pri 
la degeneranta efiko de Palkoholo <k de la 
sililiso. — Josefo Loczk a : La deveno d trovejoj 
de la diaman/o. konigas la teoriojn & ek- 
sperimentojn rilatantajn al la deveno de la 
diainanto, it parolas pri la ĉefaj trovejoj. — 
D-ro Aŭrelo Bartal : Novajo sur la demando 
de la kvarcfando. 

Aŭgusto. — Ludoviko Ilosvav : Karolo 
Thau : Nekrologio de la nelonge mortinta 
fama iiemiprofesoro de la Budapeŝta Uni- 
versitato. — G. : La Hungara reĝa terkultura 
muzeo . Detalan priskrilmn donas de la ne- 
longe, antaŭ unu jaro malfermita terkultura 
muzeo. — D-ro Emeriko Janosi: Srmpla ma- 
niero de la tempodifino . — I)-ro Geza Kkvezv : 
Uefiko de la sezonoj al nia korpa dr psika 
loborkapablo . — D-ro Karolo Schilbkrszkv : 
La rolo dr la fungo de V Orkideoj. — J )-ro Ste- 
fano f 'sapodi : J/arta lumigado d Vokuh. 
— D-ro K. Sch. : El la historio dt la papero. 

Septembro. — Hermann Wichklhaus : La 
puperfabrikado. Specimeno el verko de 
1‘autoro: « UemiaTehnologio ».— D-ro Vidoro 
Tafner: Pri la skrapado de /a vitrolrntoj . 
Julio Kichnkr : Novaj klopodoj en la spaco 
de Vlukomotirkonstruo. — D-ro Aleksandro 
Aiionvi : La biologia graveco de Varĝen trca 


buleio de la fiŝoj. — Klemer Endrky : llun- 
garaj astronomoj en ta /b* d /7* jarcentoj . — 
Ladislao Sz. Szathmary : La neĝo kirl 
sterko. 

Novenytani K6zlememyek. (Bota- 
nika l{evuo). — 1908, Junio. — J. Szpran : 
Aldonaj al la kono de la muskoplanta jaro 
de Nordhungarlando Donas la priskrilmn 
de la inuskospecaj nove trovitaj en Nord- 
ungarlando. — J. Bkrnathky : Cnu el ntaj 
mabtftaj Eŭphorbia speco. Detala priskribo 
de la speco : Eŭphorbiaamgnstifrons. — Alek- 
sandro Maoocry-I)iktz : Ivlango dr la super - 
pinia fagregiono. Donas resuma la ĉi tien 
rilatantajn teoriojn. — Raimundo Rapaics: 
Plantajgeodrafio de l 9 Akonitoj. — Ludoviko 
Thaisz: Aldonoj al la plantajaro de Vde- 
parfemen to A Ibanj - Forna. 

Foldrajzi Kozlamĉnyek. ((ieogratia 
Revuo). — 1908 , Junio. — Karolo Gubanti : 
La patrujo de la perlo . Priskribas la New- 
Guineajn insuloju, donas etnografian, geo- 
gratian priskribon ilian. — Deziderio Kovacs: 
Orometrio de la liorsoda BCkk montaro. — 
Walery Rittf.b von Lozinski: La tropro - 
fundigo de la Podobaj paleozotikaj raloj. 
En resumo li pruvas, ke la troprofundigo ne 
estas speciala signo de la glaciejaj teritorioj. 
ĝi estas ankaŭ kaŭzo de fluakvo. 

Aŭgusto. — Eugeno Bano : Meksiko. Ar- 
heologia geografia & etnogratia priskrilm 
de tiu ekzotika lando. — Margerito Gy6rkk : 
Pri la turkes/anaj terverŝadoj. Detalan pri- 
skribon donas <b* la tieaj versadsistemoj. 
D-ro Ernesto Marsany: Juijbobservoj m ln 
Tatra observatorio. 

Rudolfo Ra.iczv 
lbhreczen ( JJungar). 

BOHEMUJO-MORAVIO 

Pedagogicke Pozhledy. (PiNlagogia 
Revuo) — en lingvo ĉeĥa (Bohema). — Ok- 
tobro 1908, jaro XXIII 11 Kajero, 101 pĝ. — 
Prof. Fr. Krfjĉi: La fdozofo de L.-N. Tols- 
toi. Prof. K. Veleminskt : La rovoluciulo de 
la edukado (al la 80“ naskiĝtago de L.-N. 
Tolstoi ). — J. Peŝkk: La praktika studado 
de metodo. R. Sokol : La Jiziko energchka. 
Analizoj de literaturaj verkoj : La biblio/eko 
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dc grandaj pedagogoj (redaktata de Prof. 
D-ro Fr. Drtina). IV. Verkoj de Comenius. 
II. de Aug. KRBtiĉi & J.-V. Novak-Gkbaue- 
rova, .Iirak, Rkislkr: Historio por la ele - 
mentaraj lernejoj dnagradaj. — Fr. Bbdnar 
A L.-A. IIrazdkra : La teorio & metodiko de 
/a stilo produkta. — Fr. Hegkr: La eŭropaj 
tipoj naciaj de Hŭlzel. — K. Lkdkrer: Geo- 
metriopor lernejoj metiaj . — D-ro Heckmann : 
Pri la koncentrado dum la instruado. L. 
Dlustuŝ : La edukado ĉe la estintaj Grekoj. 

— Fr. VValter : I)te se.vuelle Aufkldrung . 
W. Rrin : IkutscheSchŭlerziehiing. — W.-II. 
MOllkr : I>ie pdd. Presse. Edukado nacia: 
La enkonduka parolode J. Cerny. — Lcrnejoj 
en diversaj landoj slavaj ; St. Klima : La 
instruadoĉe Slocakoj. — Notizoj. — Kdukado 
religia : K. IIavelka : La enkonduka parolo. 
St. Klima : Religio kiel rimedo edukada. 
Notizoj. Kdukado estetika: K. \Vellnrr: 

A 

Mikulas Alkŝ, pentristo ĉeha. Monogratioj : 
.1. Kli.ma : fja praktiko de Vedukado estetika. 
L. Gurlitt : Schule & Gegemoartskunst. 

— Notizoj. — Pedopsikologio: V. Mŭller : La 
ohsercado de infanoj en la unua klaso ek - 
zerca. — J. Chudaĉkk : La tfala literaturope - 
dopsikologia. Monografioj. R. (iaui»p : Psy- 
chologie d. Kindes. —II. Dekkbr : Naturges - 
chichted. Kindes . — F. Jonukhkerk: La scien - 
cedeVenfant. - M.Vkrworn : Zur Psycholo- 
gie d. primit. Knnst. II. \Vkimkr : l)er I Veg 
zum llerzen des Schulcrs. — Notizoj. — Pcdo- 
patologio: Ch. Herkort : Enkonduko al la 
studndo dentfanoj imbectlaj. .1. Mauer: La 
zorgado prt tmbecilaj infanojen Ameriko. — 
D-ro Kaufbiann: Pri la edttkado de infanoj 
tmbecilaj. L. Miklas : l)ic Itilfschule. — Noti- 
zoj. — Zorgadopriinfanoj: II. Minarik : La 
ktmgreso de koftsilanturoj por orfoj en Mo- 
rano. .1. Zeman : La ekspozicio en Kromeriz 
Landa komisio porla protektado de infanoj. 

— M. Aldkn . Child lifr and labonr. - Zeit- 
schrift fur Kruppclfhrsorge.—Iligienolerneja: 
V. IIOttel : IJinfluence de Vecolc sur /a sante 
des enfants. — A. Valenta : Lernejaj benkoj 
( 11). Monogratioj : Bkst : Kurzsichligkeit. 
(r. Poelchan : Anleitung f. d. schuldrztliche 
Fdtigkeit . — Notizoj. - Revuo pri la gazetaro : 
Zeitchrift f padag. Psgch.. Pathol. <f* Hij- 
gtette. — Monatsschrift fur hdhere Schulen. 
Skola naŝeho venkova. — Notizoj : Bultenode 
« I)edicto/ Komenskeho • (• Heredaĵode Co- 
mrntus », societo de ĉehaj instruistoj por la 
publikigado de verkoj pedagogiaj. Kunveno 


ĉiujara). Jednota Komenskeho (« Uoio de 
Comenius • societo por la reformado de ler- 
nejoj). Prof. Fr. Krejĉi (al lia 50 a naskiĝ- 
tago). — Jul. PAULus(f). — La kongreso de 
slavaj instruistoj en Praha. La kurso de 
manlahoroj. — Ceha leksikono pedagogia. La 
alvokode la « Unio de Comenius •*. 

A 

Theodor Crika 

llgstrice-Hostyn ( Moravio , Aust.). 
FRANCUJO 

« Societe des Ingenieurs civils de 
France » (Societo de francaj civilinĝen- 
ieroj). — Kunveno de la 6 a de marto 1!)08: 
— S-ro P. Besson studas la krizon de nieti - 
lernado 1 ; lia konkludo estas kc oni devos 
necese krei specialajn kursojn por metilern- 
antoj de la 1 '/ 2rt 6 V- >rt h* vespere <t 

kuraĝigi la mastrojn & la laboristojn por ke 
ili sendu tien la junajn lahoristojn. — S-ro 
G. Hkrsknt parolas pri la granda francaj 
havenoj; ilia aliformiĝo, ilia aŭtonomio. 

Kunveno de la 20* de Marto 1908: S-ro 
Delvaux traktas pri la eksplutuado de oro 
en la Guijane. La skrapado de aŭrozaj 
riversahloj. — S-ro d’Anthonay parolas pri 
la hejto de loĝejoj kun aparatoj je rapida 
rondirado. — S-ro Letomhe studas la gaz - 
motorojn multpotencajn. 

Kunveno de la 3 a de Aprilo 1008 : S-ro 
L. Perisset parolas pri la aŭtomovaj lu - 
veturi/oj. Post statistikacfe ekonomia studado 
de la demando, la aŭtoro priparolas la kon- 
diĉojn, kiujn devas plenumi la novaj vetur- 
iloj. — S-ro Michelin diras kelkajn vortojn 
pri nova aranĝo de pncumatikajojpor pezaj 
veturiloj. La solvo montrita estas tiu de la 
opaj pneumatikajoj. Oni lokas apude sur la 
sama rado du aŭ pli da aertuhoj kies volvajoj 
estas necese speciale fahrikitaj — S-ro F. 
Lamy komunikas pri la artefarita silko. Oni 
tratiras tra fadenfahrikilo celulozon kiu estis 
solvita. La precipaj solvantoj nune uzataj 
estas : La kuproamoniaka solvaĝo aŭ la 
karbon sulfido. P. De.jean, 

Le Creusot. 

«La Gazette Medicale du Centre» 

(La Medicina Gazeto de 1’Centro). — Ĉiu- 


1 (Fr.) Apprentissage. 

- Tiu ĉi nova aranĝo faris mnlte da bruo 
duni la Pariz'a aŭtomobila salono; decembro 

1908 . 
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Kroniko. 






monata; l 11 de Decrmbro Disdonado de 
la Premioj at la lornantaro di* Medicino & 
Farmacio cn Tours; <fc donaco al S ro Prof. 
Ledouhle de kvadrata medaleto pro la mcm- 
oro d(* lia clokto al la AkadcmiodeMcdiciuo : 
Parolado d<* D-ro Wolf, direktoro dc la 
Lernejo; Parolado dc S-ro Hr>*.tk<»nikr , 
Akademironda Inspektoro; Parolado dc D-ro 
IiOuis Dubrkuil-Ciiambakdkl je la nomo dc 
la malnovaj lernantoj de Prof. Lbdoublk; 
Parolado de Prof. Pozzi t membro de 1'Akad- 
cmio d(* M(‘dicino; Parolado de Prof. Fara- 
bkuk, Profesoro ec la Fakultato de Medicino 
en Parizo, membro de PAkademio dc Me- 
dicino; Parolado dc Prof. A. F. Lkdoublk : 
Kelkaj konsideroj pri lu doktrinoj dr In 
Tours Anatomia Skolo nuntempn. — D-ro 
Bourkau : Stato dc la urbo Tours pri la 
vidpunkto de la lavoj; rimedoj kiujn j>i 
postulas (sekvo). — Informoj. 

« Le Petit Independant Medical »» 

(La Malgranda Medicina Scndependulo). — 
riumonata Novembro 1908: D-ro II. Bakns- 
by: Malprokstmaj rezultatoj de la litfament - 
opeksio attdtnnp.ua . — Interkonsento intrr ta 
riprezentantoj i Medicina Sindikato de 
ilndreet Loire d de la riprezentnntoj de 
la Sociefoj por reciproka hunhelpo de i In- 
dre et Loire . — Informoj : Disdonado de la 
premipj al la lcrnantaro de Medicino en 
Tours. Analiza Revuo. 

« La Revue de Stomatologie »» (La 

Revuo dc Stomatologio);Cimmmata.- I)cccm- 
bro 1908: |)*ro( rckt: Trofestaj Demandoj: 
Ankoraa ta cirkulero. D-ro Picrrc Robin : 
Orifjinalaj Skrtlntjoj: Pri la tutaj artefaritaj 
dentaroj. — Enklasigo d difino de imal • 
bonlokoj dc la dentoj d de la makzeloj. 

Soci(*to dc Stomatologio : Kunveno dc la 
19 a de Oktobro 1908. Bibliografio. 
Informoj. 

R. Badkrt, Tours. 
ITALUJO 

«Rivista di Fisica, Matematica e 
Scienze Naturali »». — Aprilo 1908: 
M. I)el Gaizo : Prt Evanĝelista Torriĉklli 
d Giovanni Alfonso Borrklli. — C. Al- 
bkra : Kunhelpoj por la studo de iklimato 
de Firemo . G. Borohesani : La alhemio 
de la praaroj d la nuntempaj teorioj pri 
materio. — R. Paoni : Pri la distilejoj d pri 
sistemo por la eltiro de Valkoholo d de 
.Vtartracido el la vntberrekrcmento. — C. 


Alasia : Pri la preparado tle Vkandalatoj 
por la instruado <!*• scienroj fiziko-matema - 
tikaj <£* naturaj. 

Majo 1908 : C. Ai.asia : Tri la preparado 
de ikandidatgj por iinstruado de sciencoj 
Fizikomatematikaj d* naturaj. Pio Kma- 
nuklli : Efemeridoj pri la kometo Itaniel 
(1907 <l.) — G. Gi ankrancksciii : La IV* 
mternacia /congreso de Vmatematikistoj e>t 
liomo. — M. Planchkrkl : Tri la kongru - 
encoj (mod. J m ) rilatn j al numeroj de klnsoj 
dc formoj kvadrattkaj binariaj kun koefici - 
entoj entieraj (cn franca lingvo). — P. Mkz- 
zetti, S. J.: En la tria jarcento el ta nask - 
iĝo de Eranĝelisfa Torrirelli. — J. Facuin : 
La Kometo de Ualleg. — Jan dk Vriks 
KomjiUksoj kvadratikaj de rivoluo. 

Junio 1908 : Pio Kmanuklli : Efemertdoj 
pri h kometo I>aniel. — M. Planciikrkl : 
Tri la kongrunicoj (mod. J m ) rilataj al 
mtmeroj dc klasoj de forrnoj kradratikaj 
binariaj kun koefcientoj entieraj (cn franca 
lingvo). — J. Dkl Giudiĉk : La paralakso 
de Vsuno. — R. Buuua : La grupo simjda <tr 
UJH kunlnuadoj vastigitu per Tls kunrilat - 
adoj. — A.Saĉbrdotk: Pri • notaprcventiva* 
pn speciaht modifo de Vglandoj duodenaj 
<le Vkuniktoj jiost la ullaĉudo de VI:ondukt<i 
tte IVtrsung. — Festoj por 'Porriĉclli. 

« Periodico di matematica »». — 

Novcinbro-Dcccmbro 1907 : R. Vkrukli.in : 
Ekvaeioj kies radikoj estas dismetebla^j en 
grupoj binurinj hnvanta^j konstantan pro - 
dukton. — A. Bottari : Solvoj entieraj <!<• 
Vekvacio pilagora <f' ajiliko per jiruvo dr 
kelk<tj teoremoj de la lcorto de Vnumeroj. 

S. Moralk : Pri l<t grupoj de numeroj 
nnturaj havantaj fihsitan snmon. — F. Giu- 
dk k : ĴJeduko dr Vprincipo <l< • Arknnedo • 
el tiu de ® konthiueco -. — P. Quintili : 
Pri speciala detenninanto — ( . Caccblli : 
llekunu teoremoj pri ta nuntempa geometrio 
de Vtriangulo. — M. Sittionani : Pri Ui 
nepruvebleco de I jtostulado <le Eaklido, — 
G. Mionosi: Tri t<< repreztnto </e Vnumeroj 
neraciaj. 


« 


II Nuovo Cimento »». Novembro 
1907. R. Markolonoo : Trogrcso d; dismlvu 
de la teorio matematika de Vetasteco (en 
Italujo (\H70-Tj07) d sj)ecnneno <le Biblio - 
grafio It<da j iri Ui teorio matematiko de 
Velasteco. - A. Garbasso : La Miraĝo. 

A. Pochbttino : Maraj d lagaj ondoj. — 



























A . Losukdo: Metodo por la mezuro kontinun 
de /a rapideco rotacia de akso. 

« Rivista Scientifico-Industriale » . 

— Jaro XL. N° 1 : F. Kkkdia : Pri la mezuro 
de la kvantoj dr la akraj precipitadoj . — 
6. Provenzal : •« Comportamenlo • de /*.ve- 
lenio en la fabrikado de Vacido sulfura. — 
A. Mif.u : Pri la azoto malfhui <( pri la 
temperaturoj pri ekbolo & fando de ke/kaj 
substancoj gusaj je Vordinara temperaturo. 

— A. Mikli: Pri la pezo atoma de kom/nno 

de telurio. .1. Mkazzini, 

A rezzo (Ital.). 

KUSUJO 

A 

Jurnalo de la Societo de rusa 
kuracistaro. (Fondita pro la memoro dr 
N. Pirogov. N° 7, Oktobro) Parto I: S. Bo- 
G08LOV8KIJ. I.a projekto de enklasigo tl* no - 
maro de profesiaj okupadoj. A. Citronklat. 
A / la demando pri nnieersitala reformo. S. 
Al la demando de apotcka monopolo. K. ŝi- 
oi.ovskij. Kodo deontologia de la ĉambro 
karaasta oriefut-ga/icia ftraduko el • Voĉo il<‘ 
Kuracistpj •. Fino*. Kroniko: (Tri jaroj de 
nia • libereco •. Kkzekutoj per morto. Mal- 
liberejo & ekzilo. La roformoj-apoteka pri 
orgauizo de saniga ordo en lernejoj. Vergoj 
kiel • kuracilo • por animmalsanuloj. La 
projekto de variola inokulado por tuta 
loĝantaro uzelda. La potenco de malkle- 
reeo. El medicina agado d<» Zemstvo & 
urboj. Diversaj kdnvenoj. Ankoraŭ (»1 jiere- 
onoj el intcr kuracisloj & medicinistoj, suf- 
erintaj de registara persekuto aŭ socia mal- 
ordo. lvelkaj faktoj el kuracistaj vivo & mo- 
roj. Ksperanto X* disvastigo de tiu ci lingvo 
en mezo de kuracistoj. Diversaj sciigoj). K. 
•L Ŝ. tp) Letero al la Redakcio de N. Frumin : 
Itaporto de Ia Societo de rusa j kuracistoj en 
Berlino por i H <l<* Aprilo ĝis 1 ,l de oktohro 
1008. Kritiko : P. K. Statistikaj lalmroj de 
Moskva saniga oticejo de Zenistvo. V. Mar- 
kczon. Populara medicina literaturo. Bilili- 
ogratio socia-medicina. K. Ŝ. Parto II. 
Raportoj & kroniko de IMrogova Societo. 
l i(‘ ĉi interalie oni lcgas. ke en jaro 1909 
Pirogova * .iurnalo • estos eliranta dusemaj- 
ue (krom Jtilio & Aŭgusto) sub la titalo 
• Socia Kuracisto •. K. Ŝidlovskij. 

FSONO 

Amerika Societo de Maristaj Ar- 
liitektoj & Inĝenieroj. NVF kunveiio. 


Arlikoloj skribitaj A legitaj : ( h.-ll. Gkamc, 
(vic.-prez.) : La milita Aiglo (nomo de 
malnova komerca ŝipo). E.-A. Stkvens (vic.- 
prez.) : lYaktikaj metodoj konduki ŝipajn 
provojn : D.-W. Tavlor (vic.-prez.) : La 
influo de la ŝipmeza tratranĉa 1 formo rilate 
al la rezi/eco * de la ŝipoi. Prof. I I.-C. Sadlkr : 
Pluaj eksperimentoj pri la laulonga dismeto 
<( ĝia in/luo rilate at rezisteco. Clinton-11. 
('rank: Plua analizo de hclisaj eksperimentoj. 
— L.-H.Ciiandlkr: Kompara deriacioen ŝtal- 
aj ŝipoj, ĝia evitiĝo <( nulijzo. J.-G.Robkrts: 
Influo de libera akvo-balasto rilate al ŝipoj 
<( flatanlaj dokoj. W.-Carlile Wallace: 
Noraj elpensajoj (mehanikaj) aplikilaj a/ 
modernaj vaporŝipoj. Prof. ( .-II. Pkabody : 
Vojaĝ-proro sur la mporŝipo « Harvard • . — 
Ch.-P. Wkrthkrbke: Akceptaj provoj dv la 
Sknta kroz-ŝipo <• Chester », enhnranta Pars - 
ondurbojn ,L- W. Ponvkll: Kelkajrimarkoj 
prt rapor-turhoj. — R. ( urr: Ŝipkonstruado 
ĉe la Grandaj Lagoj (ĉi tiuj troviĝas inter 
Kanado & I muio). J.-ll. Gardnkr 
Dkbrv : La raporŝipo * Commonirealth • 
(elparolu Kornunŭelt). — Cli.-C. West : Faj- 
restingaj boatoj. — J.-M. Combrooks : Mar- 
vetureblaj suĉantaj dragŝipoj. W.-P. Stvkns : 
La 1inta internacia renksigna markmado 
dr lltOS. — W.-J. Baxter: La transportado de 
submarŝipoj. 


A 

Jurnalo de la Amerika Societo 
de Maristaj Inĝenieroj. Majo 1908. 
(Vol. XX“ n° 2). W. Ashley Lkaviti. : Ln 
bsonn balalŝipo * .\i ir Stumpshire • : Pri- 
skriho & rezultatoj <le j>iai oticialaj ak- 
ceptataj provoj. — A. C. Ci n.mnoiiam : Spee- 
ifikoj pn raporiga karbo ; (vaporiga karho 
signifas karhon kiun oni povas bonc X' 
ŝpareme n/i por hejti kaldronojn pro ĝiaj 
honaj eeoj). — A.-J.-II. Vatks : La skula 
kroz-ŝipo « ('hes/er »:priskriho & re/nltatoj 
de ĝiaj oticialaj akceptataj provoj. — 'I’. J. 
l itKsioiiKi! : Sipa kirasaĵo <(■ ĝia afako (por 
prori ĝin). Skrihajo legita ĉe la kttnveno de 
Anglaj maristaj arĥitektoj. 

Aprilo 1908. — C. S. Root : Praklika 


' Laŭlonga tratranĉo tra la ŝipo je mez- 
longo (Fr. maitre couple). 

* Vetura malheljicco ( Vr.)resistance de 1’ean 
o la marche dn navire. (I.) Rezislancia. (A.) 
resistence. Mi autaŭ ditinis « re/isteco » jier 
• ŝpirada malheljicco ». 
















































Korespondmlo. 


komparado de la fjajnoj lciuj selcro.s pro la 

prigrandaj proporcioj inter mporaj cilindr - 

oj. — A.-H. \Viu,!ts: Ltbera ŝafta kunigilo 

sen klavo. — J. E. Thornycropt : Pn 

modernaj torpedboatoj d detruigaj torped- 

boatoj. — Notoj & sciigoj pri marinĝenieraj 

* 

aferoj,elĉei 7 )itaj el diversaj tehnikaj jurnaloj : 
La kosto de rapideco rilate al militŝipoj. - 
Suhakva atako de sipoj per pafadoj. — La 
pri kroz-ŝipa problemo. — Amerikaj turho- 
maŝinoj konstruitaj por la Japana kiras- 
kroz-ŝipo • Ibuki *. — La sistemo de ŝip- 
peliloj en kiu turhomaŝinoj estas kunligitaj 
kun movalternaj maŝinoj. — Turbomaŝinoj 
Sc hclisoj. — Kaldronoj nutraj pompiloj en la 


Itala regna maristaro. — Interrilatoj inter 
pezoj & Kpacoj okupataj de Aippeliloj en 
specialaj ŝipoj. — Komparaj kostoj dediver*aj 
modeloj de ŝippeliloj. — La vetermalhoniĝo 
de Karho (kiam oni lasas karhou sen kovrilo. 
t.e. ne en karhejoj kovritaj, la pluvo, la auno 
tV: la aero difektas karhon, tion signifas la 
vetermalboniĝo). — La plej rapidaj ŝipoj en 
la mondo. — La aplikado de elektraj motoroj 
al rnaŝiniloj (tiu vorto difinas ilojn uzatajn 
por fabriki diversajn partojn de maŝino). — 
La plej etikaj kanonoj grandkalibraj. Li 
rustiĝado de ŝtalo. 

E. Snow. 

Boston ( Massj. 


KORESPONDADO 
pri la tehnikaj vortaroj. 


Provo de vortareto por aeronaŭ- 
tiko. — La aerveturado devenas el du sis- 
temoj : 1« maŝinoj malpli pezaj ol aero 
(aerŝipoj direktehlaj), 2 * maŝinoj pli pezaj 
ol aero (aeroplanoj, helikopteroj, &c.). 

I. AkRŜII»O.J DIREKTEBLAJ. 

Aerŝipo konsistas el kovrilo aŭ gasujo, 
enteuanta lumgason aŭ hidrogenon, & korb - 
ego entenanta ilojn, aerŝipistoju & balaston. 
Aerŝipo direktehla estas ne sferoforma. sed 
ovoforma, por kontraŭbatali la rezistccon de 
aero. 

Specoj da direkteblaj. Por ke aerŝipo estu 
tute direktebla, estas necese kc gasujo estu 
tute mnlmola, rigida. Tiun rigidecon oni 
atingas laŭ tri manieroj : eu per metala 
skeleto, annaturo , kiu ĉirkaŭas la gasujon 
(aerŝipo rigida Zki*pkun); ĉu per annaturo 
duonrigida 9 kiu emas ke premo interna de 
gasujo estu neŝanĝebla (aerŝipo duonrigida 
Patrie) ; ĉu per baloneto lompensa plena je 
aero, kies volumeno, laŭ pli-malpli amplekso 
de hidrogeno, pli-malpli grandiĝas por ke 
premo ne variu; en tiu ĉi baloneto oni sendas 
aeron per pumpilo. 

Motoro. La motoro c*sta< ordinare petrol - 
motoro. kies potenco estas formulita per 
ĉevalpovoj (II. P.). La unua rnotoro de ko- 
lonelo Rknard, enlokigita sur lia ŝipo en 
1881 (pilo klorokroma) liveris 1 III* po pezo 


da 14 kg. duin vapormaŝino po 1(H) S: gas- 
motoro po 250. Rost multaj plihonigoj, oni 
sukcesis atingi 1 III* po pezo da 3, aŭ eĉ 
1,500 kg. & oni opinias ke tio estas ankoraŭ 
tro peza, 

La motoro agas sur unu aŭ du ŝraub- 
puŝiloj, ligna aŭ metala. konsistanta el du 
aŭ kvar jialetroj; estas malgrandaj puŝiloj 
turnantaj tre ra|»ide, aŭ grandaj turnantaj 
malrapide. Por forpuŝi aŭ altiri aeron, la 
paletroj estas iom kurbigitaj : tio estas la 
paŝo de la ŝraubo. 

Staremeco. l*or kontraŭbatali la ruliĝon 
\ tangon, kiuj iom post ioin kaŭzus mal- 
bonformigon de aerŝipo. oni imitas la bird- 
ojn : oni fiksas sur la antera parto plumal• 
meton, planojn flankajn . kiuj agas kontrnŭ- 
batalante la elkliniĝon ekster la vojiro; aŭ 
planojn vertikalajn horizontalajn de ekril- 
ibrigo: 1’aerŜipo Ville de Paris uzis ankaŭ 
tuhojn de hidrogeno ĉe la postera parto. 

II. Akroplanoj. 

La aeroplanoj estas /lugmaŝmoj kiuj 
apogas sin sur aero per planoj (ebenoj), 
surfaeoj tolaj. paperaj, kaŭĉukaj, & kiuj 
estas direktitaj de unu aŭ pluraj (kelkaj) 
puŝŝraŭboj enmovigitaj de motoro. Ili havas 
tre malsamajn formojn. Jen estas la ĉefaj : 

1 ® . t eroplanoj unuplanaj (mouoplanoj) 

konsistantaj precipe el ltnu plano horizont- 




































/v nrespOHihnlu. 


ala tlividita <*n pluraj partoj, cV: donantaj al 
la aparato vidiĝon de hirdo. 

2 f Aeroplanoj duplanaj (biplanoj) kon- 
sistantaj (*l du planoj metitaj unu super la 
alia : ili similas grandan ĉelon . 

•"» e Aeroplanoj Iriplnnaj . multjdanaj, 

konsistantaj el pluraj planoj unuj super la 
aliaj. 

La surfaco kiu apogas sin sur aero estas 
nomita surfaro portanta aŭ plann subfena. 

Kiam aoroplanoantaŭeniras kontraŭ vento, 
ĝi kontraŭbataIa> pli-malpli da rezisteco. La 
anguloda rezistecoal aeroestas angulo incida. 
Kiam la plano subtena tranĉas rekte aeron, 
ki<*l pinto <le tranĉilo, la angulo incida estas 
nula, ĉar ekzistas nenia aŭ malinulta rezist- 


eeo. 

Fuselajo: trabo ligna aŭ stala. kiu ligas 
la anteran posteran partojn, kiu portas 
motoron & kondukiston: ĝi mem estas port- 
ata de metala kadro (rasio). Direktilo estas 
lokita posten* por turnigi aeroplanon dekstren 


au lefen (maldekstren); surfaco plana aŭ ĉela 
permesas per incida angulo konvena, supren- 
nŭ malsuprenigi la aparaton; tiu direktilo 
metita antere aŭ postere estas direktilo de 
profundeco aŭ ekvilibrilo. 

Kiam oni volas konservi ekvilibron en 
v<*nto, oni donas al la surfacoj planaj aŭ ĉ<*laj 
pli-malpli grandan incidon : tiu ago estos 
kurbigo aŭ malrektigo; oni uzastiun proceil- 
on en aparato Wrioht; en aliaj aparatoj 
(Blkriot) oni uzas malgrandajn surfacojn 
metitajn sur ekstremajo de flugiloj; ili estas 
aletoj. Helikopteroj : flugmaŝinoj eu kiuj la 
surfaeo portanta estos anstataŭigita de sub- 
tesiŝranboj kiuj subportas la aparaton <*n 
aero (Corno, Brkvokt). 

Ortopteroj : aparatoj kiuj imitas la flug- 
adon <ie birdo. Tre malfacile konstrueblaj, 
ili neatingisĝis nun rimarkindan rezultaton. 

Marcel Kinot, 
lieims (Franc.). 
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l^a niklasi<>’a(lo. 

<C.'ofaj fakoj «V suh-fakoj alfabcto aranĝitaj <1<> S-ro (roo. Lkdgkr. F. I>. F. A. 

Brita Sekretario de I. S. A. E.). 


Administratio. 35. 

Aerostatiko, (>2.U1 
Aerunmdo, konstruado. <>!*.7 
Agrikulturo, (>:>. 

Akustiko, 53.1 
Akvo, higienn. 60.8 
Akvoj <fe Arharoj, (>3. 

Algebro, 51.2 
Analitiko, Geometrio, 51. 
Analizo, lleniio, 64. 
Anatt>mio, 61.1 
Animaloj (Bestoj), 

» hejmaj, 63,6 
» zoologio. 55). 
Antikvajoj, 91,3 

• antaŭ bistorio, 57.1 
A ntropologio, 57.2 
Arbaroj, 63.49 
Aritmetiko, 51.1 
Arfiitekturo, ĝeuerale, 72. 

• inara, 69.9 
Armeo, organizo, 35.5 

• Scienco aplika, 62.3 
Arm-farado, 68.3 


Arto, ĝenerale, 70. 

• aplika, 74. 

- dentista. 67.4 

• inĝeniera. 62. 

» industria, 74. 

• milita. 35.5 

• relikva, 24.6 
Artoj & metioj. 60 . 
Asekurado, 36.6 
Astronomio, 52. 

Aerveturado, sporto, 79. 
Balistiko, 35.4 
Banknj. 33.2 
Batalado, milita, 36.4 
Bel-Artoj, 70. 

Bestoj |vidu • Animaloj • |. 
Biblio, 22. 

Bibliograflo, 01. 

Bibliotekoj, 02.7 

* (katalogoj), 01.74 
Bicikletoj, 79.6 
Bienoj, leĝo, 34.7 
Bindistoj, 68.6 
Biografio, 92. 


Biologio, 57. 

Blazono, 92.9 
Botaniko, 58. 

Boatoj, konstruado. 69.9 
* navigado, 52.7 
Ceramiko, 73.8 
( asado, sporto, 79.9 
Dancado, 79. 

Demogratio. 31.2 
Dentist-arto, 61.76 
Desegnado, 71. 

Diplomatarto, 90.2 
Domestiko, 64.7 
Kkonomio, doma, 64. 

• politika, 33. 

• industria. 33.8 
Edukado, 37. 
bikleziologio, 26. 

Eksplodajoj, industriaj, 66.2 

• milit-arto, 62.3 
Elektro, fiziko, 53.7 

» aplika, 62.3 
Entomologio, 59.57 
Esploroj, geografio, 91. 
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Korespomlado. 


K*t<*tiko, 70.1 
Etiko, 17. 

Ktimologio, 40.02 
Ktnogratio, 57.2 
Ktnologio, 57.2 
Kvangelioj, 22. 

Evolucio, liiologio, 57. 
Fabrikadoj, 07. 
Farmakologio, 01.5 
Ferajoj, fabrikado, 00.0 
Fervojoj transportado, 38.5 
» Sc. aplika, 02.5 
Filologio, 40. 

Filozotio, 10. 

Financo, 35. 

Fiŝkaptado, industrio, 03.0 
» sporto, 70.0 
Fiikulturo, 63.9 
Fi/iko, 53. 

Fiziologio, medicino, 01.2 

• botaniko. 58.1 

• zoologio, 50.1 
Floroj, hotaniko, 58. 

• kreakigarto, 71.6 
Forĝado, rnetio, 68.2 
Fosilioj, paleontologio. 56. 
Fotografarto, 77.2 
Fruktoj, kreskigarto, 63.4 
ciardenoj, arto, 71. 

» kulturo, (>3. 
lopunioj, 63.5 
(iarden-kulturo, 71. 
Geodezio, 52.6 
Geografio, 91. 

Gimnastiko, 61.3 
Ginekologio, 61.8 
Gramatiko, 40.05 
Gravurado, 76. 

Hagiografio, 92.02 
Hemio, 54. 

Heraldiko, 92.9 
Hidrostatiko.- 5.3.2 
Hieroglifarto, 41. 

Higieno, puldika, 61.4 
llimnologio, 24.5 
Hipnotismo, 13.4 
Hiromancio. 13.3 
Ĥiropodio, 61.8 
Ĥirurgio, 61.7 
Ilistorio, ĝenerala, 

• natura, 50. 
Horloĝoj. fabrikado, 68. 
Hospitaloj, 61. 

Idealismo, 14. 


Idiomoj, filologio, 10. 
iĥtiologio, 59. 
lloj, konstruado, 69. 

Industrio, hemia, 66. 

• falirikado, (i7. 

* teksado, 67.7 
Inĝenierarto, scienca, (>2. 

• milita, 62.3 

• ŝipa, 62.39 
Insektoj. zoologio, 59. 

• malutilaj, 63.2 
Instruado, 37. 

Instrumentoj, muziko, 78. 

• precizegaj, 68.1 

• konstruado, 69. 
Jahtndo, 79.7 
Ĵurnalisino, 07. 

Juro, administrado, 35. 

» civila, 34.7 

• ĝenerale, 31. 

• internacia, 34.1 

• komercn, 34.77 
Jtirisprudenco, 34. 

Kaligratio, 65.2 
Kalkulo, diferenca, 51.7 
Kanaloj, ĝenerale, 38.6 

• sc. aplik., 62.6 
Kantarto, 78.4 
Kartoj, geogratie, 91.2 
Katalogarto, 01.7 
Kauĉuko, fabrikado, 67.H 
Kavalireco, ordena, 92.9 
Kemio, 54. 

Keramiko, 66.6 
Klimatologio, 55.15 
Kodoj, leĝaj , 34. 

• koinercaj, 62. 
Kolonizado, 32.5 
Komerco, aplika, 65. 

» transportado, 38. 
Komunikado, 65. 

Konkologio, 59.4 
Konstruado, ĝenerale, 69. 

• meĥanika, 62.1 

• arliitekturo, 72.1 
Konstruajoj. konstruado, 69. 

• arhitekturo. 72. 

Kosmologio, 11. 

Kotono, fabrikado, 67.7 
Kriptografio, 65,2 
Kristalografio, 54.8 
Kronologio, astronomio, 52.9 
l * historio, 90.2 
Ksilografio, 09.2 


Kuirarto, 64.1 
Kulturo, ĝenerala, 20. 
Kupraĵoj, fabrikado, 67.3 
Kutimoj, popolaj, 39. 
l^aboro (-antoj), 33.1 
Lano, fabrikado, 67.7 
Ledajoj, fahrikailo, 67.5 
Leĝo, ĝenerale, 34. 

Leĝo scienco, 34. 

Legumoj, kulturo, 63.5 
Lernejoj, 37.3 
Libroj sanktaj, 22. 

Lignaĵoj, fabrikado, 67.4 
Lingvoj, 40. 

Lingvoscienco, 40. 

Linajoj, fabrikado, 67.7 
Literaturo, 80. 

Litografio, 76. 

Litologio, 55.2 
Logiko, 16. 

Ludoj, 79. 

Lumigado, hejma, 64.4 

• elektra, 62.13 

■ industrio, 66.5 
> fiziko, 53.5 
Magio, 13.3 

Magnetismo, animala, 13.1 
• ftatko, 63.8 
Malakologio, 59.4 
Malsanoj, 61.6 
Malsanulejoj, 61. 
Manskribaĵoj, 09.1 
Maraferoj, milita, 35.9 

• Sc. aplik., 62.39 

• komerca, 38.7 
Maĥinoj, skrihaj, 65.2 

• inĝenierarto, 62.1 
Mateinatiko, 51. 

Materialoj. konstruado, 69.1 
Meblado, doma, 64.5 

. fabrikado, 68.4 . 
Medicino, ĝenerale, 61. 

» leĝa. 34.06 
Meĥaniko, aplika, 62.1 

• astronomio, 52.1 

fiziko. 83.1 

Mesmerismo, 18.4 
Metafiziko, 11. 

Metaloj, industrio, (»7.1 
Metalurgio, 66.9 
Meteorologio, 55.15 

Metioj, tekniko, 68. 
Metrologio, 38.9 
Mikroskopoj, 57.8 


















Korespondado. 



Milito, arto, 35.5 

• Sc. aplika, 62.8 
Minndo, aplika, 62.2 

• geologio, 55.3 
Mineralogio, 54.9 
Minoj, geologio, 55.3 
Mitologio, 20. 

Modoj, 64.6 
Moluskoj, 59.4 
Mono, 33.2 

Monuraentoj, konstruado, 72. 

Moraloj, 17. 

Motoroj, fabrikndo, 69.9 

• sportoj, 79. 

Muziko, 78. 

Navigacio, 52.7 
Navioj (regna-ŝiparo), 35.9 
Nekrologio, biogratio, 92. 

Numismatiko, 73.7 
Nutraĵoj, 64.3 
Oficejoj, meblndo, 6fi.l 
Ordenoj, kavaliraj, 92.9 

A 

• raonahaj, 27.1 
Ornamarto, 74. 

Ornitologio, 59. 

Ortografio, 40.01 
Obstetriko, 61.8 
Okultismo, 13.3 
Ontologio, 11. 

Optiko, 53.5 
Fafarto, 79.9 
Paleografio, 41. 

Paleontologio, 56. 

Panteismo, 14. 

Papero, industrio, 67.6 
Patentoj, 60.8 
Patologio, 61. 

Patrologio, 23. 

Pedagogio. 37.1 
Pontrarto, ĝenerala, 75. 

Proponoj por la geografia vortaro. 

— Malfacila estas la demando pri la trans- 
skribo de la propraj nomoj en Ksperanto Sc 
diversaj reguloj estas jam proponitaj por 
traduki ilin. La Lingva Komitato eĉ elektis 
specialan komision por studi tiun temon cfc 
antaŭ nelonge rni ricevis la raporton de tiu 
komisio redaktitan de S-ro G. Moch & tit- 
olitan : - Pn la transskribo de la propraj 
nomoj •. Mi prezentis tiun raportou al la 
sekrio 14* de la .9 a Internacia Kongreso de 
Geografio , kiu okazis en Genevo dum lasta 
somero. 


Sipoj, konstruado, 69.9 
Ŝtalajoj, fabrikado, 67.2 
Teatro, amuzado, 79. 

• literaturo, 80.02 
- rnuziko, 78.2 

Tegoloj, 69.5 
Teknologio, 60. 

Teksado, arto, 68. 

• industrio, 67.7 
Telefono, 65.4 
Telegrafio, 65.4 
Teologio, ĝenerale, 20. 

» doktrina, 23. 

• natura, 21. 

Teozotio, 21. 

Terapeŭtiko, 61.5 . 
Termodinamiko, 53.6 
Tipografio, 68. 

Transportado, Sc. aplik., 65.6 
» Scienc. Sociala, 38. 
Trigonometrio, 51.4 
Trinkaĵoj, 64.3 
Urboj, administrado, 35.2 
» historio, 90. 

Vagonoj, konstruado, 69.9 
Vestado, socialc, 39.1 

• industrio, 68.7 
Vestoj, ĝenerale, 64.6 

* fabrikado, 68.7 
Veterinara medicino, 61.9 
Vinberkulturo, 63.4 
Virinoj, edukado, 37.6 

• malsanoj, 61.8 

• laboro, 39.6 
Vojaĝoj, 91. 

Vojoj, konstruado. 62.5 
Vortaroj, 40.03 
Zoologio, 59. 

Zookulturo, 59. 

Zootekniko, 63.6 

Alifianke mi ricevis el D-ro K. Bein por la 
tehnikaj vortaroj preparataj de la Scienca 
Oficejo tabelon da ĉirkaŭ 900 propraj nomoj 
(geografiaj Si personaj)*en Ksperanto. D-ro 
Bein proponas nenian regulon pr»r la trans- 
skriho sed nur entaheligas la proprajn nom- 
ojn elektante por ĉiu aparta nomo la formon 
plej taŭgan. Tiu metodoestas tre konsilinda, 
ĉar el tia tahelo oni povaseltiri la ĝeneralajn 
regulojn. 

Mi intencas pritrakti nur la geografiajn 
nomojn Sc precipe la nomojn de landoj & de 
ĝinj landanoj. (iis nun oni proponis du 


Pentrarto,ornama, 72.9 
Pirotekniko, 66. 

Plantoj, botaniko, 58. 

• ornamaj, 71. 
Pneŭmatiko, 53.3 
Poe&io, 80.01 

Poligrafio, 08. 

Politiko, scienco, 32. 
Pontoj, 62.4 
Popolaj diroj, 39 
Poŝtoficejoj, 38.3 
Presarto, 65.5 
Proverboj, 39. 

Prozodio, 40.06 
Psikologio, 15. 

Begmrto, administra, 85.1 

• loka, 35.2 
Religio, ĝenerale, 20. 

• praktika, 24. 
Rokoj, nomigado, 55.2 
Scienco, aplika, 60. 

• morala, 30 

• natura, 50 

• politika, 30 

• rnilita, 35.5 

• navia, 35.9 

Selfarado. fabrikado, 68.5 
Seruroj * 68.3 

Skulptarto, 73. 

Sigeloj, 73.6 
Sigelarto, 73.6 
Silko, fahrikado, (i7.7 
Silvikulturo, 63.49 
Sintakso, 40.03 
Socialismo, 33.5 
Sociologio, 30. 

Sorĉarto, 13.3 
Sportoj, 79. 

Stenogratio, 65. 
Surskribajoj, II. 












































Korespombul o. 











metodojn : Devcnigi la landnomon el la 

nomo de la landanoj kiel en nuoa Enperanto 
per sutik^o -m/, aŭ -i, aŭ |»er siitikso land. 
ekz. : /a Svisoj luĝas en Svisujo (au Svisio) 
nu Srislamlo; 2 e devenigi la nomon de la 
landanoj el la nomo de la lando per sutikso 
-o«, kiel proponis S-ro Coutitbat, ekz. : la 
Svisanoj loĝas en Sviso. El tiuj du sistemoj 
neniu liveras sene«ceptan regulon;en kelkaj 
okazoj la unua estas preferinda, en aliaj la 
dua estas pli taŭga. Laŭ mi : la Svisoj loĝas 
en Svislando estas multe plihona ol: la Svis - 
anoj loĝas en Sviso; sed oni ne povas ĉiani 
uzi la sutikson -land aŭ -uj (kiu cetere estas 
nebela) & tiam oni devas prefeii la duan 
metodon, ckz. : la Alĝerianoj loĝas en 
A Iĝerio. 

Jl 

Sajnasal mi keoni povus kunfandi ambaŭ 
sistemojn en unu per la sama metodo. kiun 
oui uzas de longe por la nornenklaturo de 
r.sciencoj et de rsciencistoj kiuj studas ilin. 
Oni diras : La /ilozo/bj studas /ilozofion ŭ* 
la hemiistoj studas hemion. Do la norno de 
la scienco enliavas leteron -/. se oni rigardas 
tiun literon kiel sutikson, oni povas diri ke 
la nomo de fHciencisto devenas el la nonio de 
scienco per forigode rsufikso-iaŭ peraldono 
de rsutikso - ist; ke ambaŭ forrnoj estas 
akcepteblaj (ekz. fjeolof/io naskas ĉu tjeolo<jo 
ĉu geologiisto) sed ke oni devas preferi tiun 
kiu estas pli konforma al la uzado internacia. 
Oni diros do prefere : anatomio—anatonn- 
isto , antropologio—an tropologiisto, farmacio 

A 

— fannachsto , hemio — hemiisto, hisforio — 
historiisto , zoolotjio —zoologiisto: s«*d kon- 
traŭe : astronomio —astronomo, astrologio — 
astrologo, diplomatio— diplomato , filologio 

— filologo , /ilozo/io —filozofo, frenologio — 
frenologo , geogra/io — geografo, psikologio — 
psikologo; en la okazoj kiain ambaŭ formoj 
estas bonaj ili havas !a saman sencon (geologo 
= geologiisto). 

Tute simileoni povas devenigi H ĉiu land- 
nomo du ekvivalcntajn formojn por montri 
la landanojn. se nur oni anstataŭigas la 
nunan sutikson - nj per la jam proponita -i. 
Kelkafoje ambaŭ formoj estas akcepteblaj, 
ekzemple de Italio oni devenigos la du ek- 
vivalentajn formojn Italo aŭ llaltano; en 
la aliaj okazoj oni elektos la formon pli 
internacian, ekzemple de Alĝerio oni deven- 
igos Alĝeriano (ne Alĝero) & de Germanio 
oni devmigos Gennano (ne Gertnaniano ). 
'riamaniere oni ricevas samtempe internaci- 


econ i\: regulecon ĉar oni povas elekti nur 
inter du formoj tute ditinitaj. La nomo de la 
lando ĉiain enbavos la sutikson •/ aŭ £ia ek- 
vivalento -land (Husio — Ruslando). Oni 
tiel ricevas la jenan nomaron por la landoj 
& giaj landanoj : 


Landoj : 

Landanoj 

Abisinio 

Abisiniano 

Albanio 

Albaniano 

Alĝerio 

Alĝeriano 

Andaltizio 

Andaluzo au 

Andaluziauo 

Arabio 

A rabo 

Aragouio 

Aragono aŭ 
Aragoniano 

Arkadio 

Arkadiano 

Aŭstralio 

Aŭstraliano 

Bavario 

Bavaro 

Belgio 

Belgo 

Jiesarabio 

Besarabo 

Bobeinio aŭ 

Bobemo aŭ 

Bobemlando 

Bobemiano 

Bolivio 

Boliviano 

Bosoio 

Bosniano 

Brazilio 

Braziliano 

Bretonio 

Bretono 

Britio 

Brito 

Bulgario 

Bulgaro 

Burgundio 

Bnrgumlo 

Ĉilio 

( iliano aŭ 

ĉilo 

Danio 

Dano 

Dalmatio 

Dalmato aŭ 
Dalmatiano 

Egiptio 

Egiptiano 

Etiopio 

Etiopiauo 

Ekvatorio 

Ekvatoriano 

Estio, Estlando 

Ksto, Estiano 

Finnlando 

Finno aŭ 
Finnlandano 

Francio 

Franco 

Fenicio 

Feniciano 

Germanio 

Germano 

Gaskonio 

Gaskono 

Grekio aŭ 

Greko 

Greklando 

llinio aŭ 

Hino 

Hinlando 

Helvetio 

Helvetiano 

Hispanio 

11 ispano 

Ilolandio 1 

Ilolando 

Hungario 

Hungaro 

Indio 

Indo aŭ 

Indiano 



























korespinnlado. 


<;i 


Irlandio 1 

Irlando 

Islandio 1 

Islando 

Italio 

Italo aŭ 

Italiano 

Japaoio 

Japano 

Kaledonio 

Kaledoniano 

Kalifornio 

Kaliforniano 

Kauadio 

Kanadiauo 

Katalunio 

Kataluno 

Kolumbio 

Kolumbiano 

Kroatio 

K roato 

Laponio 

Lapono 

Libio 

Libiano 

Lombardio 

Lombardo 

Luksemburgio 

Luksemkurgiano 

Moravio 

Moravo 

Macedonio 

Macedoniauo 

Mandjurio 

Maodjuro 

(Marokio) au 

Marokiano 

Maroklando 

(Meksikio) aŭ 

Meksikiano 

Meksiklando 

Moldavio 

Moldavo 

Mongolio 

Mongolo 

Montenegrio 

Montenegriano 

Normandio 

Normando 

Norvegio 

Norvego aŭ 
Norvegiano 

Nubio 

Nubiano 

Numidio 

Nnmidia no 

Uaragvaio 

Paragvao au 
Paragvaiano 

Tatagonio 

latagono 

IVnsilvanio 

Pensilvaniano 

Persio 

Persiano 

Peruvio 

Peruviano 

Polio, Pollando 

Polo 

Polinezio 

Polineziano 

Portugalio 

Portugalo 

I*rusio 

Pruso aŭ 

Prusiano 

Rumanio 

Rumano 

Itumelio 

Rumelo aŭ 
Ruineliano 

Rusio aŭ 

Ruko 

Ruslando 

Saksio 

Sakso 

Silezio 

Silcziano 

(Skotio) aŭ 

Skoto 

Skotla ndo 


1 En la vortoj Holandio, Irlandio <b Is- 
landio la vorteron land ne rstas sutikso sed 
parto de la radiko. 



Svedo 
Sviso 

Senegaliano 
Senegambiano 
Serbo 
Siamo 

Siberiano 
Siciliano 
Skandinavo 
Stiriano 
Sudano 
Siriano. 

Transilvaniano 
Tasmaniano 
Tesaliano 
Tibeto aŭ 
Tibetiano 
Toskano 
Turko 
Tunisiano 
Urugvao aŭ 
Urugvaiano 
Veneciano 
Venezueliano 
Virginiano 
Vestfaliano 
Zelando aŭ 
Zelandiano. 

Tiu tabclo estas tre simila al tiu proponita 
de I)-ro Bein, se oni akceptas sutikson -i 
anstataŭ -uj (kiu cetere ne aperas en la Uni- 
versala Vortaro). Kvankam la regulo pro- 
ponita estas sene9cepta, la nomoj ricevita j ne 
estas tro unuformaj ĉar oni povas elekti inter 
du formoj ĉu por la landoj ĉu por la land- 
anoj. Nur en kelkaj okazoj oni ricevas form- 
ojn ne tute internaciajn, kiel Meksikio , 
Meksikiano, Marokio, Mnrokiano; scd oni 
povas diri Meksi/londo . Maroklando, tiel 
oni povas distingi Meksiklandon ct Meksik- 
urbon (Meksiko). Cetere se oni preferas oni 
povus fari tie escepton en la ĝenerala regulo, 
kiu ĉiuokaze estas proponita nur por la 
landoj, ĉar por kontinentoj, provincoj <fc 
urboj oni ne povas atingi senesceptan regulon. 

R. de Saussdre, 

Jk 

(ienero ('Svis). 

Pri la botanika & zoologia termi- 
naroj. — Inter la konkludoj de la tre 
gravaj artikoloj de S-roj Givky Sc Verax pri 


Svedio 
(Svisio) aŭ 
Svislando 
Senegalio 
Senegambio 
Serbio 
(Siainio) aŭ 
Siamlando 
Siberio 
Sicilio 

Skandinavio 

Stirio 

Sudauio 

Sirio 

'Iransilvanio 

Tasmanio 

Teealio 

Tibetio 

Toskanio 

Turkio 

Tunisio 

Urugvaio 

Venecio 

Venezuelio 

Virginio 

Vestfalio 

Zelandio 

















Korespondodo. 



tiu ĉi temo, oni trovas: Dkziro II. La Kspe- 
rantaj nomoj devenantaj el latinaj noraoj 
finiĝantaj per - ulus , -u/n, -tdum, tiniĝos per 
•olo. Oni rnalkonsilas la sutikson -ulo, kiun 
oni bezonas prccipepor nomi iajn ĝeneralajn 
klasojn de karakterizaj liestoj (\V: eĉ de 
plantoj). 

Bedaŭrinde, se la sufikso - ulo estas mal- 
konsilinda, ŝajnas al mi ke la eufikso-o/o an- 
kaŭ ne estas tre oportuna, ĉar oni devas ĝiu 
konservi poresprimi laalkoholan funkcion de 
la ĥemia nomigado. Efektive,oni povaseltiri 
el preskaŭ ĉiuj plantoj, komponitajn alkohol- 
ojn, kiujn oni nomas aldonante la sufikson 
-olo al la nomo de la planto. Ekzemple: Se 
oni nomas Esperante drakunkolo la planton 
nomitan France Estragon (Lat. : dracttncu- 
lu$)t kiel oni nomos la devonantan alkoholon 
nomitan France estragol Y 

(’u ne estus pli oportune traduki -u/u.v, 
-ula, -tdum per -Zo, ĉiufoje kiam oni povas? 
Kkzemple : drakunklo } rnnunklo , &c. Se 
tio ne estas ehle, ŝajnas al mi, ke oni devas 
konservi kiel eble plej la sufikson -olo por 
elmontri alkoholon, & uzi alian sufikson por 
traduki - ulus , -ula ? -ulum. 

P. D&jean 

Le Creusot ( Kranc .). 

Pri prefikso ko-. — Ĉar nemalmultaj 
vortoj matematikaj komencas per la silaho 
ko- kun signifo • kompleineuta», mi pensaa, 
ke oni jiovus fari el tiu silaho prefikson 
teĥnikan ĝeneraligeblan. 

Ekz: kosinuso, kotanĝanto, kosekanto, & 
ankau koangulo, kolatitudo, koarko, &c. 

Se ni donas al la prefikso ko- la signifon 
de - komplementaĝis la unuo kunresponda 
tiuj vortoj restas ĝustaj, ĉar eu trigonometrio 
Ja unuo estas la ortangulo: sed ni povas 
formi aliajn utilajn vortojn : 
kofrakcio (ekz. 2/6 & 3/5) ; 
kopeco; koparto (ekz. ŝraŭho & ŝraŭhingo); 
koparano ; koedzo (Fr. conjoint). 

M. V 

Rimarkoj al Vortaro de Verax. 
Diatomea = diatomo. Laŭ mia opinio oni 
devas preferi diatomeo , diatomeacoj. Diatome 
estas la plena radiko komprenata de ĉiuj eĉ 
latinistoj. 

Jujubier (bot.) zizifo. Kstas plibona & 
,pli konforma al ĉiuj naciaj lingvoj jujubo 


(frukto), jujubarbo kiel mi uzis en mia 
Ital.-Esp. vortaro. 

Pri vortoj «dattilo» & «dattero» 

= (latine) dactylus. — Mi ue povas kom- 
preni kial tiu radikvorto povis esti akceptita 
en Esperanto kun du sencoj, dum en la 
naturaj lingvoj la radiko daktil restas nur 
l»or esprimi dattilo, dactgle, dactilo iJaktg - 
lus y dactgle . Tial estas tre mallogike uzi ĝin 
por esprimi eĉ la frukton kiun la naturaj 
lingvoj noinas dattero , datte, datil , flattet. 
date. En tia okazo la lingvo latina ue bavas 
rajton trudi al Esperanto la dusencan radik- 
on, ĉar la naturo agis por elfornii novan 
radikon por la dua signifo. La Itala lingvo 
por esprimi tiun ĉi frukton uzis dattolo \ 
eĉ nuntempe uzas dattuliere por la arbo de 
Vdattolo Kial do oni ne enkondukus unu el 
tiuj ĉi radikoj dakto , daktelo , daktolo Y 

Pri vanno ni kredas ke en varrnoscienco 
oni ne povas resti sen akcepti la radikvorton 

• ternio» kiu estas jam konata en la kunniet- 
ita vorto termometro & vere kiel mi povos 
traduki la italan vortou •termico» kiu signif- 
as kvaliton de la korpo rilate al varmo. Plie 
oni hezonas tiun vorton por fornii la kuu- 
metitajn vortojn : termoelektr, ternmdinamik. 
termofiemi, &c. 

Mi neniel povas kompreni kia bezonoestas 
enkonduki en nian lingvon tiun • tervio * 
kiel matematika vorto, kiam ekzistas • term- 
ino *, kiu tre bonege taŭgus eĉ por ma- 
tematiko sen ia konfuzo. Oni serĉas rapojn 
kiam necesas ravanojn! 

Arezzo ( Ital ) 

J. Mkazzim, 

Pri la milithundoj — Estimata redak- 
cio! Kn la hon.i artikolo de D-ro Jknnv : 

• Uzado de hundo.. ». Oni trovas p. 341 
kinologian eraron, kiun mi ne povas pret- 
erlasi senĝustigitan : la • teriero de Airedale « 
germane ne estas • Dachshund •, sed « At- 
redale-Terrier. • La Dachshundo estaa la 
malgranda bundo, kiu estas difinita per 
longa trunko & mallongaj, antaŭc tre kurva- 
taj. kruroj. Ni konas germane • Terrier • 
(termrojn) • Airedale-Terrier • (terierpjn 
de A.) & « Dachshunde » (meloju). 

D ro F. Thalwitzkr 
Kidz8chev broda (( i erma u j 


















()/iriald infonnilo. 


OFICIALA INFORMILO 

Jnnnaro 1900. 

Al l:i <l<‘ l:i Iiil<‘i*ii:i<*i:i S<*i<‘ii<*:i Ammmo. La 

<m;1o d(* la lnternncin tfcienca Asocio estas |>ro|>agandi Esperanton ĉe la 
scienculoj & teknikuloj. 

l*or atingi tiun celon. la plej hona metorlo estas montri al ili la taŭgecon de 
tin interkoinprenilo por faciligi la sciencajn A teknikajn interrilatojn. 

Tor ke ni povu agi kun la plej gramlaj ŝancoj de sukceso, estas nccese ke ni 
sciu unue, kia estas nun la sitnacio de tiuj interrilatoj. unuvorte ke ni starigu 
la bilancon de tiu situacio. l*ost kiam ni konos ĝin. estos facile sekvi ĝiajn pro- 
gresojn au la klopodojn faritajn por atingi ilin A uzi la plej favorajn 
cirkonstancojn por montri al tiuj. kiujn ni volas varbi, kiom pli gravaj A pli 
facile riceveldaj estus tiuj progresoj, s<* ili alprenus nian lingvon kiel ilo. 

Laŭ tiu vidpunkto, tiuj interrilatoj interesas nin. nur kiani ili liavas kiel 
konsekvenco la pli nialpli internacian akcepton de akordoj |>ri iu au alia fako. 

Oni povas klasitiki t.iujn akordojn en (i klasoj : 

1* Mnuoj. Ekz. : la inetra sistemo. 

2 C Simboloj. Kkz. : inateinatikaj signoj. 

H' Terininoj. Kkz. : terminoj por ditini la formojn de la submara grundo. 

I' Starigado (b* oticejo por la efektivigado <b* laboro liavanta internacian 
intereson. Kkz. : oticejo de la pezoj A' inezuriloj. 

;V Starigado de konstanta komitato por instigi A kontroli laborojn internacie 
ditinitajn. Kkz. : konstanta komitato d<* l.-i (ieodezia internacia Asocio. 

<i' Regularoj j>or deterniini agmanierojn <*n difinitaj cirkonstancoj <*n kiuj 
renkontiĝas diversnaciaj interesoj. Kkz. : internacia marista signalaro. 

Ni <l<> petas la nienibrojn d<* nia Asocio sciigi al ni ĉiujn sciencajn au teknik- 
aju akordojn, kiujn ili konas. Kble <*stas ke kelkaj <*l di sciigos al ni sainajn 
akordojn : tiu tiino ne devas kauzi ke oni ŝanceliĝu skribi al ni, ĉar, j>ro tio, 
ui |>etas k<* oni sendu al ni nur la titolon de tiuj akordoj sen iu detalo. (Ali- 
j>art<* ni donotĉi sube la etaton de la akordoj, kiujn ni jain konas.) Most kiam 
ni estos ricevintaj ĉiujn respondojn. ni petos nur unuel la korespondantoj,kiuj 
konigas la sanian akordon. 1«* li bonvolu sendi al ni klarigojn senmankajn, A' 
ni klojjodos j»or k<* unu korespondanto estu j>etata rcspondi nur pri unu temo. 

Ankaŭ ni ne deziras longan raporton; ni nur bezonas mallongan noton au 
eĉ sciigon |>ri j>ii bl ikigajo en kiu ni jiovus trovi la necesajn klarigojn; plie oni 
jiovos sendi al ni broŝiiron. se ĝi ne estas tro dika, en kiu eble troviĝas la 
sciigoj petataj. 

Ni |>etas ĉiujn niajn membrojn sendi leterojn Adokuinentoju al S"’ Roli.kt dk 
ITsi.k. 'i5,rur dn SommerarU, Paris; li prenos sur sin la jireparadon <le rajiorto 
legota en la kunveno de nia asocio. kiu okazos dum la venonta kongreso. Pro 
tio. ni ankaŭ jietas ke oni respondu plej baldaŭ kiel eble. 
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(Jficiala infonnUo. 


Etala de la ukardoj, kiujn ni jani konas. 

/* klaso : Metra sisteina—CGS, niekanikaj & elektraj unuoj. 

■-* klaso : Arabaj A romanaj eiferoj—Matematikaj A hemiaj simboloj -Astro- 
nomiaj simboloj de la planedoj—Harmona teorio de la tajdoj. 

•3* klaso: Nuboj. — Formoj de la submara grundo. 

4* klaso: Oficejo de la pezoj A mezuriloj. — Geodozia instituto. 

~)" klaso : Konstantaj komitatoj de la Geodezia internacia asoeio, de Meteoro- 
logio. de la sunaj serĉadoj, de la fotografia karto de la ĉielo. de la osplorado de 
la maroj. 

6‘* klaso: Internacia marista signalaro. — Ueguloj pri la renkontoj de la 
ŝipoj. Marvojoj en la Atlantika Oceano. 

A 

l*ri Iji leliiiikjiĵj vorlaroj. — La Seisa sckeio sendis raporton pri sia 
definitiva organizo kun la jena nomaro : 

Sekretario: D-ro Chi.mann. Huttwil (Kant. Hern). — Anoj: F-ino Faiila 
Fr.nst, I Iutt\vil. por fako 6 iS (konditorarto). S-roj Josepli Fbikkahkni». (fene- 
raldirektion s. />'. II, Bern, por fakoj 38 «V (>5 (transportado), 40 (filologio) A 
65 (stenografio). — II. Fridori, Ankerstrasse, o3, Ziirieh. por fakoj 30 (socia 
scienco) iV 32 (politiko). - II. Hoog, ai/enre conitnerciale, Vverdon,por fakoj 78 
(muziko) & 70 (ludoj). - .1. (i. Kkakiikmu ni.. instruisto, Huttwil, por fakoj 79 
(gimnastiko), 65 (librotenarto). 37 (instruarto), 73 (lignoskulptarto) & 74 (de- 
segnarto). — Fd. Mali.rt, Fancv apud Genevo, por fakoj 54 (hemio), 77 (foto- 
grafarto), 53 (optiko «V elektroscienco). 33 A 36 (polico), 34 (jnraj serĉadoj) A 
34 & 36 (antropometrio ,V identigado). Julien Mkyi.an, dentisto, Honlevard 
(leorges Eavon, Ui), Genevo, por fakoj 61 ,V 68 (dcntarto). Fr. Nvdkookk, 
instruisto, 11uttwiI, por fakoj 78 (muziko) ,V 37 (instruarto). Tb. Uknako, 

0ĴL 

(i, Vienx-College, Genevo, por fakoj 54 (hemio) ,V 7 (jurnalismo). Fr. Urrz. 
inĝeniero, Iluttwil, por fakoj 62 finĝenierarto), 65 (transportado), 40 (filologio) 
iV 79 (ludoj). — Ii. dk Saushurk, <S, rne IIovg-Lgsberg, (ienevo, por fakoj 51 
(matematiko), 53 (mejianiko ,V fiziko).— Fr. Sciikidbuokk, Huttwil, por fako 68 
(tanarto). — Fd. Stbtti.kk, Bundesgnsse, 10, Bern, por fakoj 2,V 8 (biblioteko). 

— I)-ro Uiilmann, lluttwil, por fakoj 61 (medicino), 50 (nattirscienco), 10,V 11 
(filozofio), 63 (agrikulturo) & 64 (ekonomio). 

Donacoi i*i«*evitai <l«* l:i S<*i«*n«*:i <Mi«*«*io dum Decembro 1908 
,V Jantiaro 1909: Fl S-ro Jeannerey, Gerardmer (Franc.), /£> 2. — S-ro Bock, F.. 
Kopenhagen (Dan.), />' I. —S-ro Nippa, A., Ivanino (Uus.), &s' 0.20. — S-ro 
Legge, U.. Mikleover (Angl.), /»s' 2. S-ro Fiscber, A., Fifiis (Kaukauzo), //>' 6. 

— S-ro Flugel, I.. Ib igate-Surrev (Angl.). //>'2. — S-ro Uomanski, Lwow((iali- 
cio. Austrio), //>' 8,50. — S-ro Havnes, Flmer M. F., Kansas (U. S. A.), *>' 1,70. 

— S-ro ( ombet, Tunis (Tunizio), 1.20. — S-ro Nieger, Nancv, (Franc.), $ 4. 

— Maj. (ien. Oox. (i., Londono (Angl.), £ 6. S-ro Reumaux, F.. Sosnotvice 
(Pol.), //>' 10. — S-ro Vemans, II. \Y.. Detroit (U. Ŝ. A.), £ (>,20. 

La ĝenerala sekretario : 
Uene dk Sai ssi kk. 









Jara abonprezo. 


GA/ETOJ ESIMSHANTISTAJ 


I. — SPUCIALAJ JURNALOJ 

Esperanto, duoninoiiHtu iuternacia gazcto cn Esperanto. Oficiala organo de la (nacie.) 
Univernala Espernnlu-Asocio. Direktoro : II. Hodler, 8, rin' Bovy-Lysberg, 

Genere { i-.). . . .l*’r. 1.— 

Dia regno, monata organo jior la Kristanaj Unuiĝoj de Junaj Viroj.Eldonejo: 

P. IICiinrr, Friedr. Wilbm. str., 86, Mulheim a/JHhein .Mk. 1.80 

Espero Katolika, monata. malfermita |>or ĉinj demandoj (escejite la jioliti- 
kaj.) Direktoro: I’° Em. Pbltieb, en Ste-Radegonde, Tours , (Indre-et-Loire), 

(Franc.); (en Francujo: Fr. 1 jare).Fr. 5.— 

Esperanta Ligilo, monata organo en reliefpunktoj jior blinduloj. Cef- 

redaktoro : Tn. Cart. 12, rue Soufflot, Parieo (V) (Franc.). • 3.— 

Esperanta Internacia Revuo, industria, komerca, eksporta, filatelia, re- 
klama & literatura gtizeto. Administrejo: ŬII6i-iit 59, Budapest, (Hungnrujo) Kr. 2.40 
Espero Pacifista, monata organo de « Pacifisto • (Internacia Societo jior la 
Paco); kun laŭvola enskribo en la societo. Direktoro: G. Mocn, 26, rue de 

Cbartres, Nfuilh/sur-Seine (Franc,).Fr. 5.— 

Eŭropa Kristana Celado, monata oticiala organo de Eŭropaj Kristanaj 
Oladistoj, redaktata Angle & Esperante. Eldonejo : Ch* 6 riqobt, rue de 

la Cite, 4, Ĝeneru (Svisujo). »1.80 

Internacia Scienca Revuo, monata; Direktoro: R. de Sausslre. Admi- 
nistrejo: Internacia Scienca Oficejo, 8, rue Bovy-Lysberg, Geneve (Svis.) . • 7.— 

Internacia Socia Revuo, monata. Administrejo: S ro R. Locis, 45, rue de 

Saintonge, Purizo (III), (Franc.). » 8.50 

Internacia Pedagogia Revuo, oticiala organo de la • Internacia Asocio 
de Instriiistoj • (I. A. I ). Por membroj de I. A. I. senpage (membra kotizo 
1 $)■ — Abono jior nemembroj, 1,50 Red. «t Admin.: ĉe Th. Ĉf.ika. 

Bystrice-IIostyn (Moravio-A ustrio). 

Juna Esperantisto, monata gazeto jior junuloj, instruistoj & Esperanto- 
lernantoj, 8 jiaĝoj (18X22), nur en Espcranto. Administrejo: Presa Esper- 

antista Societo, 33, rue Lacejiĉde, Parizo (Franc.). » 2.50 

La Revuo, internacia monata litcratura gazeto, 48 jiaĝoj. Administrejo : 

Librejo Hachette & C ie , 76, boul (1 S**Germain, Parieo (Franc.). » 7.— 

La Spritulo, internaeia monata gazeto jior serĉo, buntoro & satiro. Admi- 
nistrejo : Berkitbr & Mkissnkr, Johanisstrateto, 30. Leipzig (Germ.) . . . 

Le Phare Stenographique, organe Steno-Dactylographique et Esjierantiste, 
revue mensuelle illustree. Administrejo: D-ro H. IIautot, 60, ruedes Carmes, 

Bouen (Franc.).Fr. 3.— 

Lingvo Internacia, monata organo, 48 paĝoj (13x20) nur en Esperanto. 

Administrejo: Prksa EIspbrantistaSocikto, 33, rue Lacĉpĉde ,Parizo (Franc) . • 7.50 

Oficiala Gazeto Esperantista, organo de la Lingva Komitato & de la 
Konstanta Komitato <!e la kongresoj. Administrejo; 51, rue de Clicliv. Parizo 

(F’ranc.) ... 

Tra la Filatelio, internacia & ĉiumonata jurnalo. Direktoro: S-ro J. Fizk, 

Beziers (Franc.). 

Tra la Mondo, tutmonda revuo Esperanta, miiltilustrata. Sin turni al Admi- 
nistranto DB Tra la Mondo, 15, boulevard des Deux-Gares, Meudon (S.-et-O.), 

(Franc.) . . .. , 8.— 

Voĉo de Kuracistoj, monata organooticiala de laTutmonda Esp. Kuracista 
Asocio. Redaktejo: I) ro Stefan Mikoi.ajski, strato Sniadeckich, 6, Lwow 

(Austrio-Galicio).Kr. .3.60 

Welt-Warte, internacia ilustrita gazeto, oticiala organo de la Internacia 
Unuiĝo, <le la alilandaj societoj, & de la Saksa Turinga Esperantista ligo. 
Administrejo: • Wri.t-Warte », Wassersturmstrasse, 29, Leipsig-St. (German.) Mk. 6.— 

II. — NACIAJ PROPAGANDAJ ĴUIiNALOJ 

Australio: The Australian Esperantist, inonata organo eu Angla & 

Esperanta lingvoj. Administrejo: R. Dossor, Bridge str., Benalla , (State of 
Victoria).<Ŝil. 3. 


Mk. 2.40 


• JL 


2.50 
o _ 


Austrio : Informaj Raportoj, oticiala organo jior la ligo d<‘ germanlingvaj 
Austriaj gruj.oj es|>erantistaj. Adininistrejo : K. F. Ahi.grim, Bundansse. :ti. 
Wien VII 1 . . 

Belgujo ; Belga Esperantisto, oficiala monata organo de la B. L. E. 
Administrejo : S r ° Van dkr Biest-Andklhof, 26, rue de PAigle. Anvers . . 

liohcmujo ; Casopis Ceskych Esperaritistu, monata organo <1<* Bobemaj 
Esperantistoj <fc de Centra Asocio Bohema Unio Esperantista en boh. & 
esj>. lingvoj. A<lniinistrejo : Ed. Kuhnl, Dittrichova ul. 7, Praha //.... 


Kr. 2.40 


Fr. 4,50 


... Kr. 3. /5 

% 

(Vtdu la sekva/ntan paĝon.) 
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Jart abonprezo. 

(inter- 


(narie.) 


Cesky Esperantista, Bohema Esperantisto, mouata organo, 
Bohema Asocio Eaperantista en Boh. & Esp. lingvoj. Redakcio I>r. Stan. 
K.v.mahvt, Praha III. ĉ. 495. Admiimtrejo: Jeviĉko Mobavŭjo. 

Bulgarujo: Lumo, monata organo de I’ Bulgara Esperantista Ligo. Redaktejo: 
V. Tirnoro . 

Braztlujo: Brazila Esperantisto, organo oticiala de Brazila Ligo E>perant- 
ista. Administrejo : LargodeS. Krancisco de Ratila, 4, Soh., Rio-de-Janeiro 

Ĉilttjo : <5ilo Esperantista, organo propaganda de la lingvo internacia 
Esperanto, ĉe Prof. Ipolito K. Kontrkras, red., Casilla 1989, Santiago (Chile) 
La du Steloj, oficiala organo de la Cila Esperantista Asocio. Administrejo: 
Calle de la Catedral, 1437, Santiago de Chile , Casille 728 . 

Uanujo : Dana Esperantisto, oficiala orgauo de la ccntra Dana Esperan- 
tista ligo. Administrejo : Esperanto Oticejo, Kr. Bernikonsgade, KopenhagoK. 

Filipinoj: Filipina Esperantisto, organo de la Filipina Esperanta-Asocio, 

atlreso 32(5, : I’. 0. Box, Manila . 

Francujo : Franca Esperantisto, mouata organo de la Krancaj Esper- 
antistoj. Redaktejo it Administrejo : 4(5, Boulevard Magcnta, Paris. (3 fr. 
.1 a re)... .. 

L lnformilo, propaganda trimonata folio, organo de la Esperantistaj grupoj 
de frauca lingvo, Iledakcio A’ administrejo: 8, rne de Rome, Calais . . . 

Paris-Esperanto, monata organo de I' Crupo 1’ariza, en Kranc. A: Ksp. 

Iingvoj. Sek.: V. Chausseoros, 3, Place .lussieu, Parizo . 

Le Monde Esperantiste, monata gazeto. Administrejo : 3, rue Sophie- 

Germain, Parieo (1.25 fr. jare). 

Norinanda Stelo, monata huiteno eldonita de la Grupo Espcrantista de 
Rouen. Redaktejo: S-ro M. Liebard, 41, rue de la Vicomtĉ, Rouen . . . . 

Sarta Stelo, monaUi organo de la Esperanti6ta Sarta grupo. Rednktejo: 

M. Lepellrtibk, ruc Scarron, 14, Le Mans . 

Germanujo: Germana Esperantisto, oficiala monata organo de laG. E. S., 
en Germ. & Esp. lingvoj. Oni ahonaa ĉe Esperanto Verlao MOi.lkr & Borkl, 

95, Prinzenstrasse, Berlino, & ĉe Hachettk <fc K°, Parizo . 

Germana Esperanto-Gazeto. aperas la 5-an & 20-an ĉiumonate. 

Eldonejo : II. Wdttke, Pionierstrasse, 21, Magdehurg . 

Eho Esperantista, mouata aldonodc P» Echo • Eldonejo deJ. II.Schorer 

G. m. h. h., DesKauerstr., 1, Berlin .. . • 

La Esperantisto, oficiala organo de la •Verband Deutacher Esperanti«ten ■. 
monata Internacia Gazeto. Administrejo : Kritz Schnackenburu, l aUtr., 27, 

Leipzig . 

Granda Britujo: The British Esperantist, oficiala monata organo de 15. 
E. A. en Angl. & f>p. lingvoj. Administrejo : Museum station Buildings, 

133-13(5, High Holborn, Londono W. C . 

La Esperanta Instruisto, monata organo |ior la instruadode Esperanto. 

Administrejo : Guilbert Pitman, 85, Fleet Str., London , FĴ. C . 

Finnlando : Finna Esperantisto, oticiala, monata organo de Esp.-Asocio 
de Finnlando. Administrejo : Ii.ake.io Esperantista, Uelsingfors . 

IJindujo: La Pioniro, en Angl. A Esp. lingvoj. Administrejo : IIon* Skk" 
dk la KolarGoldKikld. Matikuppan, MvsoreState, Sonth. India . . . . . 

Stelo de 1'Oriento, eldonata dc Esperanta Societo. Administrejo : Espe- 

RANTA SoCIETO DK HlNDUJO, Cdlcutta . 

Ilispanujo: La Suno Hispana, oficiala monata organo de la II. S. P. E. en 
Esp. & Hisp. lingvoj. Direktoro-Administranto : A. Jimenez Loiba, Avella- 

nas 11, Valencia . 

Stelo Kataluna, monata revuo pri scienco, arto & Esp. movado. Direk- 
toro : Joanno Llansana, Ramhla S. Isidro. 30, Igualado (Barcelona) . . . 

Tutmonda Espero, ĉiumonata revuo, organo de la Kataluna Ksperan- 
tisto. Administrejo : Paradis, 12, pral . - Barcelona (Societo Espero Kataluna), 
Uolando : Amsterdama Pioniro, mouata oticiala organo. Administrejo : 

Singel, 386, Amsterdam . 

Frateco, ĉiunionata folieto por la Esperanta propagando inter la lahoristoj. 
Eldono de la Generala Esperanta Lahoristo Kluho en Hago. Administrejo : 

.1. Lŭnkman, van dcr neerstraat, 40 Ilago. (Jare 0,20). 

La Holanda Pioniro, oficiala organo de la Hol. Sor. Esp. • La Esfonto 
e>tas nia • Redakcio & administracio : Binnen Bantainmerstraat, II. Ams- 
terdam. (Jare 1.25). 
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Hungarvjo: La Verda Standardo. Itedaktisto : A. de Marich. Redaktejo : 

Budapest IX., ŬlUSi*nt 5!). 

La Pioniro, oficiala organo de la Soc. Ilung. Esp. • Studengrupo Admi- 
nistrejo : VI., Nagymezo-u. 12. V 10 » Budapest . 

Italujo : Rotna Esperantisto, monata revueto oficiala organo de Roma 
EsperantiHta Societo. Ilirektoro : Frof. Luigi Giambene, 198, Babuino, Romo 

(jarabono, Italujo fr. 2.50). 

Notizie Esperantiste, monata organo de • Junula Amikaro Esper- 
antista de Palermo •. Adininistrejo : S-ro Giovanni Castigi.ia, via S. Agos- 
tino, G, Palermo .. . . . 


Japanujo: Japana Esperantisto, oficiala monata organo de Japana Espor- 
antista Asocio. Administrejo: 3, Come, Jurakĉo, Kojimaĉik, Tokio . . . . 


Samideano Ciumonata, monata literatura gazeto. Administrejo : S ro M. 
Ilikosaka, 33, Abekawamachi. Asakusa, Tokio . 

Kuba Insulo : Kuba Stelo, organo oficiala de la Ivuba Esp. Societo. Admi- 
nistrejo : Petro P. Valiente, Calvario A. 10, Sanliago de Cuba . 

Meksiklando: Meksika Revuo, monataĵurnalo de la Akademio «Zamenhof». 

Administrejo: Cocheras, num. 2, Meksiko , D. F. 

Esperanta Gazeto, monata ĵurnalo, organo de la Okcidenta Esperantista 
Societo. Administrejo : Direktoro, Alberto Gomez Cruz, Guadalajara. . . . 
Esperanta Meksiko, Administrejo : E. Rincon Mancii.i.a, Strato Per- 

petua, 5, Meksiko . 

Verda Stelo, ĉiumonata organo de la Centra Meksika Esperantista Societo. 
AdmiiiiHtrejo : l) ro A. Vargas, Apartado 1514, Meksiko, D. F. . . . . 

Norregujo : Norvega Esperanta Gazeto, monata organo. Administrejo : 
Kontoro, Sondregate, 4, IV, Christiania . 

Peruo : Antaŭen Esperantistoj, en Ilisp. & Esp. lingvoj. Redaktoro : 
Fedbrico Villareal. Administrejo : Apartado 927, Lima . 


Polujo : Pola Esperantisto, monata organo de Polaj Esperantistaj Societoj. 
Administrejo : Iloza N° 40, m. 8. Varsovio .. 

Kumanujo: Rumana Gazeto Esperantista, unua perioda publikajo Esper- 
antista en Rumanujo. Adininistrejo : Societo Espkrantista, Galatzo (Rum.) 
Rumana Esperantisto, oficiala organo de la Rumana Esperantista Soci- 
eto. Administrejo : 5, Str. I. C. Bratianu, Bukarest. . 

Rnsujo: Espero, internacia revuo de la kultura unuiĝo de popoloj, oficiala 
organo de la kleriga Ligo • Vjestnik Znania ». Administrejo : • Vjsetnik 

Znania », Newsky pr., d. N’° 147, St-Peterburgo . 

Estlanda Esperantisto, propaganda gazeto. Administrejo : J. A. Raha- 
maoi, \Veike Kalamaja uul. 7, k. 2, Recel . 

Svedujo: Esperantisten, en Sved. & Esp. lingvoj; P. Ahlberg, 37, Sur- 
brunnsgatan, Stockholm . 

Srisujo: Svisa-Espero, en Esp., oficiala organo de la S. E. S.; Redaktejo : 
8, rue Bovy-Lysberg, Geneve . 

Unuigitaj Ŝtatoj: Amerika Esperantisto, en Angl. & Esp. lingvoj; ĉe 

Amrrika Espkrantisto, 186, Fortieth street, Chicago (111.). 

La Espero, ĉiusemajna folio. Administrejo : 632, East Grand Ave., Des 
Moines, Jovoa . 

The Esperanto News, duonmonata gazeto en angla & esperanta lin- 

gvoj. Administrejo: 10, Wall Street, Room 510, Neir-York Citg . 

The Esperanto Student, monata organo por la amerikanaj Esperantistoj. 
Administrejo : John H. Bro\vn, 22 meadow Road, Rutherford N. .1. . . . 


Jara abonprezo. 


(nacie.) 


Kr. 4.— 


Kr. 1.90 


L. 3. 


(inlrr- 

nacio.) 

£ 1.66 

» 0.80 


• 1.20 


Yen.l 50 


0.75 


S 1.— 


P. 1.- 
P. 0.75 


P. 1.25 


» 2 .— 


Kr. 2.— 


Sol. 1.20 


Rbl. 2.00 


Leoj 3.— 


» 4.— 


Rbl. 4.— 


1.50 


Kr. 2.50 
Fr. 2.50 

U l— 

S 0.25 


1.60 


0,80 


2.05 


1 ,— 


0.50 


1.25 


» 2 .— 


1.10 


1.20 


2.10 


1.20 


1.60 


S 1. 


S 0.50 




4.20 


1.60 


1.40 


1 .— 


2.05 


0.50 


2.05 


1.02 



Italaj ĉiaspecaj 
produktaĵoj pt-pcipe 
por donacoj en la okazo 
de la Kristnaskaj festoj. 
Petu 16 paĝan katalogon 
per duobla poŝta karto 
al tirmo A. TELLINl, 
mura d Areglio. 6(X), 
Bolognu. 


Ni deziras aĉeti & pagos lionan jirezon : 

INTERNACIA SCIENCA REVUO 

1004 : l.a numerojn de Marto, Oktobro & Novembro. 
1007 : ... Aprilo & Aŭgusto. 

1008 : • * . Januaro & Februaro. 

Svisa Esperanta Biblioteko, 

Bnndesgusse, 10, Bern. (Svisnjo ). 





















































THE BRITISH ESPERANTIST 

Oticiala monata organo <le la 

« Brita Esperantista Asocio » 

ADMINITREJO: 

Musfnm Slalioo Huililimjs, D.t-lĵ, lligli ilollHirn, LumlunU. C. (Angl.) 

Jare : 3 Ŝ. ( 1,50 /* s ) 


TRA LA FILATELIO 

Internacia ĉiumonata jurnalo reilaktata Espcrante 

& France. 

Jara abono : 2 50 frankoj (1 /,>') 

Unu numero : /5 centimoj (0,06 
ADMINISTREJO : 

S-ro J. Fizk, Beziern (Francujo) 


AMERIKA ESPERANTISTO 

MONATA REVUO 
Redaktita Anglp & Espprante. 
Administrejo : 

18(5, Kortieth street, (Jhicago (111.) U. S. A. 

Jare : i ( 2,05 &) 


GERMANA ESPERANTISTO 

Olioiiila Or^Hno tlo la Germana Knperantista Sooieto 

kun literainra ordono . 

LIBERAJ HOROJ 

aperas ĉiumonate en lingvoj Eaperanta&Germana 
Jara abonprezo Mk. Jt.— 1,50) 

Prova abono pnr G moulaj IIL. 1-5° •/*' 0,7 5) 
ESPEIIANTO VEIII.AG MOLLElt k BOIIKL, Bcrlin, S. Priniuslrasse/J 




TABELO DE NACIAJ MONUNUOJ (korektita) 

kune kun ilia internacia valoro je * spesoj ». 

(ura fundamento). 


Franc. 
Belg. 
Svis. 

Ital. 

Ilispan. 
Gr. Brit. 


U. Ŝ. A. 
German. 
Aŭstr. 
Ilungar. 
Rus. 
Skand. 
Holand. 
Portugal. 
Grek. 
Rtiman. 
Serb. 
Bulgar. 
A r e. Resp. 
Kolumbio 
Uruguajo 
Brazil. 

ĉil. 

Ĥin. 

Egipt. 

• 

Hind. 

Japan. 

• 

Filip. Ins. 

Meksik. 

Pers. 

IVruo. 

Turk. 


Vcnez. 


10 


1 /,>' (spesmilo) = UMJ sd. (spesdekoj) = 1000 s (spesoj) 
egalvaloras ormoneron da 8 gramoj, laŭ orproporcio "/•* 


1 franko (= 1<K) centim.) = 390 Spesoj 


1 liro (= 100 centesim.) 

1 peseto (= 100 centim.) 

1 pundosterl. (=208iling.) 

1 ŝilingo (= 12 penc.) 

1 penco 

1 dolaro (= 100 cend.) 

1 marko(= 100 pfenig.) 

1 krono (= 100 heler.) 

1 rublo (= 100 kopek). 

1 krono (= UX) oer.) 

1 Horeiio (= 100 cens.) 

1 milrejso (= 1000 rejs.) 

1 drakmo (= 100 lept.) 

1 leo (= 100 ban.) 

1 dinaro (= 100 paral.) 

1 lovo (= lOOstotink.) 

1 peso (= 100 centav.) 

1 milrejso (= 1000 rejs.) 

1 pcso (= 100 ccntav.) 

1 taelo (arĝ) (= UMK) kaŝ.) 

1 Egijita liv. (= 100 piastr.) 
1 piastro (= 40 jiaral.) 

1 rupio (= 10 ana.) 

1 yeno (1897) (= 100 sen.) 
1 . (1871) (= 100 •) 

1 pcso (= 100 centav.) 

1 peso (= 100 centav.) 

1 tomano (= 10 kran.) 

1 solo (= 10 diner.) 

1 Turka liv. (= UK) piastr.) 
1 piastro (= 40 paral.) 

1 bolivaro (= 100 centav.) 


9985 
499 
41,00 
2062 
489 


= 410 

= 1056 

= 550 

= 825 

= 2217 

= 390 


= 1980 

= 1121 

= 1472 (?) 

= 3240 (?) 

= 10300 (?) 
= 103 (?) 

= 970 (?) 

= 1023 

= 2045 
= 1020 
= 1010 
= 3530 (?) 

= 999 

= 9103 (?) 

= 91 (?) 

= 390 



I S[M>Miiilo= 2,5259 frauk. 


= • lir. 

— . peset. 

= 0,1001503 pundo st. 
= 2,0030 ŝiling. 


= 24,030 
= 0,4874 
= 2,0460 

= 2,40 

= 0.947 
= 1,82 
= 1,21 
= 0,451 
= 2,6200 


= 0.5052 


penc. 

dolar. 

mark 

kron. 

rubl. 

kron. 

Horcn. 

milrejs. 

drakm. 

leoj. 

dinar. 

IfV. 

pes. 

milrejs. 


= 0,892 
— 0.079 (?) pes. 

= 0,308 (?) tael. 

= 0,09715 (?) Eg. liv. 
= 9,715 (?) piastr. 

= 1,031 (?) rupi. 

= 0,978 ven (1897). 
= 0.489 • (1871). 

= 0,99 pes. 

= 0,2832(?) toman 
= 1.0015 sol. 

= 0.10983 (?) Turk. liv. 
= 10,988 (?) piastr. 

= 2,5259 bolivar. 


Ekzemple : Jara abono al Scienca lievuo — 2,75 /,>' sigi 
5 ŝ. 6 d., por la Germanoj 5,65 M., por la Amerikanoj 1 

2.65 R., i»or la AŬstr.-Hung. 6,60 Kr., &c. 

Preseio Alb. Ktlndisr, Genevo. 


fas por la Latinoj 7 fr., por la Britoj 
35 por la Skand. 5 Kr., por la Ruso 


























































